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El afto que abora aceba va q dar paso a un 1992 fleno
de expectativas, de provecios v -ofald- de realizaciones cul-
turales ¥ sovfales; la memoria histérica ¥ un cierto pragma-
Hsme nos alerta, sin embargo, acerca de estos ains tan pre-
#iados de actividades gue al final remaian como el pariv de
las montes. Fn el campo de la cultura tradicional, ol proyecic
de un nstituto Europeo gue agiutine y coordine trabajos rea-
lizados por Centros ¥ Museos de todo el caontinente con una
metodologia ¥ unes objetivuy comunes, podris animarnos o
bensar gue el aislamiento en que ba vivtdo nuestro pais en es-
ie terreno va a termingr, Es Men clerto gue una politica cul-
tural comin ofreceria en pocn tampo unos resultados postii-
vos utilizandu correctamente fos medivs de comunicacion y
poniendo un énfasis particular en a educactin para evitar
Ia desinformacion en los mas jovenes, facilitandoles el con-
tacto cen su propio patrimonic musical y con las persanas
que in ban guardade. tnsisto en ello pues nuncd esiuvo ef es-
pectalista, cantor o narvador, tan desasistido de piblico ni
Jamds mostrd éste unad sensibilidad tan lejana a la del espe-
cindisiv, §i esla siinacion se bubiera producido anteriormen-
te, no babrian llegadn a nuestros dias canciones antiguas y
de gran rigueza podtica o musical; siempre ha debido de
existiy esa sintonia entre intérprete v anditorio que se expli-
o perfectamente por una base cultieral similar, por el gtrac-
tive de o gue se transmile p por la forma en gue se pone en
escena. Estas tres premisas hacen mds fdcil la comunicacidn
pero las trer astin sufriendo peliprosus embates gue bacen
peligrar el cardcler y la identidad de los repertorios aulécto-
Aus.
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LA FIESTA DEL LOBO EN EXTREMADURA

|

Tanto la arqueologia como la epigrafia nos han
proporcionado antiguos datos referentes al lobo, [0
que nos ha permitide conocer, en la medida de lo
posibie, ciertas ritualizacianes que giraron en torno
g las divinidades lupinas o vinculadas con el iobo
en su sentide mas amplio, Sin embargo, también
contamos can clra fuente capaz de suministrarnos
valiosa informacidn sobre el particular, Tal fuente
nas adentra en el campo de la etnografia, ya que
mediante manilestacionas del folklore extremefio
rastreamos viejas practicas del tipo de las estudia-
das en otras Areas geograficas y. al mismo tiempo,
descubrimos las funciones pasadas y, en ocasio-
nes, acluales que tuvieron determinadas actuacio-
nes o comportamientos festives.

Tenemos constancia de que en sl munda indo-
europeo se desarrolla un culto fundamentado en
las creencias de los puebles de economia agricola
y pastoril (1), asi como de que algunas de sus ce-
remonias trascienden a una época muy posterior.
Roma, per ejemplo, celebrd sus fiestas llamadas
Palifia o Parilia en el mes de abril en honor de la
divinidad pastoril Pales. Entre los rituales a ella de-
dicados destacames el del fuege que encendian
los pastores, para luego saltar por encima de las
llamas. El cardcter sagrado de la hoguera quadaba
fuera de dudas: las ovejas que pasaban por las ce-
nizas se purificaban y adquirian la virtud de presear-
vacién frente al lobo (2). Pues bien; en ciertas lo-
calidades de la comarca de La Tierra de Granadilla
nos lopamos todavia con actuaciones que recuer-
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dan el viejo ritual de las Palalia ¢ fiestas en honor
de Pales. En la noche de San Juan se encienden
hogueras de romero a las puertas de las casas, y
los moradores de tales viviendas las saltan con la
finalidad de prevenirse de la sarna, de las morde-
duras de los reptiles y de las mas insospechadas
enfermedades de la piel. Al amanecer los animales
domésticos son paseados sobre las cenizas o res-
coldos para librarlos del atague del fcbo y de otras
alimafas. Estas mismas cenizas pueden ser es-
parcidas alrededor del aprisco para lograr idénticos
objetivos.

Vayamos a otras celebraciones en ias que en-
cohtramos un cierto paralelismo. En Etrutia sabre
las brasas de un fuego solsticial en honor a 'a dio-
sa Feronia danzaban los Hirpis Sorani, nombre
que se traduce por Lobos de Soracte. Este rito
conmemoraba cada afio la invasicn de Scracte por
la manada de lobos que arrebatd de la pira una
parte de la carne que los habitantes de aquslla po-
blacidn habian efrecido a un dios infernal. Aigunos
astudiosos (3} hallan ciertas ceincidencias entre la
actuacién de la secta de Soracte y otras celebra-
ciones soisticiales mas recientes. Dejando a un la-
do la costumbre de andar por las brasas de los jo-
venss de San Pedro Manrigue {Soria), nos fijare-
mos en las posibles concomitancias que con ague-
Ita celebracion parecen tener los rituales que el 23
de junic lleva a cabo la Hermandad del Lobo Ver-
de. en Jumiéges (Normandia, Francia), que a su
vez guarda semejanzas con otras practicas del Va-
lie del Alagon cacerefio. Tal ¢cofradia cada afio ele-
gia un jefa al que daban e! nombre de fobo verde y
al gue vest(an con unos raros atuandos. Por la no-
che se encendia una gran hoguera y alrededor de
ella el lobo verde y sus “hermanaos”, cogidos de la
mang unos de ptros, giraban en tome al fuego tras
el que seria /obo verde del afio siguiente. Este in-
tentaba escapar golpeando a sus perseguidores
con una vara. Una vez apresado, simulaban arro-
jarle a la hoguera (4).

La practica nermanda nos abre nuevas perspec-
tivas para una mayor compransion del significado
del “capazo”, hoguera solsticial del area mas sep-
tantrional de la pravincia de Caceres. El hecho de
que &n la mayoria de las poblacionas del ya citado
Valle del Alagon sea el mayordomo de la festividad
de San Juan, con periadicidad anual, un elemento
indispensable en la realizacidn del tuego y, al mis-
mo tiempo, la pervivencia de juegos estivales, co-
mo el marro de las cadenas, con un macanismo
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persecutario idéntica al empleado en la caza del jo-
bo verde, nos inducen & ver an ellos vestigios ds ia
extinguida ceisbracion de un rito parecido, y que
seria muy conveniente tener en cuenta a la hora
de profundizar en la religidon primitiva extremefa
(5). Ceon todo, observamos una diterencia muy sig-
nificativa: mientras que en la ceremonia de Soracte
lo que se hace es una ofrenda a los propios lobes
para apaciguarles y ganarse sus respetos para con
lcs animales, en los rituales francés y cacereno la
victima expiataria, aunque simbdlicamente, es un
lobo, lo que seguramente nos manifiesta un viejo y
posible sacrificio de caracter totémico.

Los festejos de Etruria conectan con los que en
Polonia y en Bulgaria se celebran en honor del lo-
bo. En esos paises se les invita a un banquete y se
les invoca, ya que se cree que estos animales ahu-
yentan a los malos espiritus. Por Navidad los gru-
pos de cantores ritualizantes se cubren con sus
pieles y piden el aguinaldo por las casas (6). Este
ultimo apartado de {a costumbre recuerda abun-
dantes y curiosas practicas carnavaleras de Extre-
madura. En Aldeanueva del Camino algunas pan-
dillas de jovenes se tapaban con la piel de este
animal y portaban un pellejo, también de lobe, re-
lleno de paja, camo si acabara de ser muerto. De
esta guisa hacian la correspondiente cuastacion
por todo el pueblo. Con el dinero racaudado, al que
habia que unir las aportacionas voluntarias de cada
uno de los mozos que participaban en el festejo,
compraban un macho cabrio, que guisaban y comi-
an en un prado a la vera del rio Ambroz. Previa-
mente colocaban una maza de carne cruda al lado
del agua para que, segin decian, se fa comieran
los lobos, que “gracias a eflos los mozas habian pa-
dido zampar los restos ds! macho”. Acto sequido,
con fas pieies del cabrén hacian largas tiras, que
cada joven partia a su grado y se la ponia anudada
al cuello o a la cintura durante los dias que festeja-
ban el carnaval, y cuando éstos pasaban mandaba
la costumbre atar dichas cintas a las puertas de las
majadas y de los apriscos. Fue creencia general en
Aldeanueva del Camino que, por medio del anterior
proceder, el joven lograba un pronto casamianto y
el ganado no seria atacado por el lobo. En esta
misma linea de fiestas en honor del labo se inscribe
la del Otsabilko, carnavalera y de cuestacion, que
se celebra en el Pais Vasco.

Hemos advertido, y volvemos sobre ello, que el
paralelismo entre algunas fiestas extremefas y otras
clasicas, aungue de origen mas remote, relaciona-
das con el lobo salta a la vista. Las fupercalias cons-
tituyen todo un ejemplo. Tenian lugar en Roma ca-
da 15 de febrero y en el transcurso de ellas unos
jovenes, tras recibir el “espirutu dal lobo” mediante

unos ritvales que se ejecutaban en la cueva Luper-
cal, corrian entre la multitud y con latigos de piel de
machos cabrios golpsaban a las mujeres. Este ani-
mai habia side muerto junto con un perro.

Vayamos ahora a Navacencejo, un pueblo del
Valle dal Jerte. Cada 20 da fabrerc asistimos a una
ceremonia que guarda grandes semejanzas con la
descrita. El tarabalflo es un hombre vestido con ex-
trafios ropajes, que antiguamente, segun informa-
ciones recogidas en la localidad, eran pieles de a-
nimales sacrificados para tal fin. Esta botarga asis-
te a los actos religiosos en honor de San Sebas-
tian, y ha de soportar de vez en cuande un apedre-
amiento a base de nabos y de nueces. El farabailo
persigue a sus atacantes, a los gue golpea con el
latigo. Le acompada el tamborilero. Dicen que anti-
guamente los furibundos atagues no salo magulla-
ban al correspondiente sujeto que hacia de taraba-
flo, sino que acababan destrozando el tamboril.
Cada afno era nacesario fabricar uno nusvo, para
ei que se utilizaba una piel de perro curtida para
este menester.

Las {upercalias y el tarabalio tienen suficientes
aspectos comunes como para hacernos incluir a
esta fiesta de Navaconcejo entre las eminentemen-
te pastoriles. Las fechas de ambas celebraciones
se insertan dentro de un mismo ciclo, Incluso nos
atreveriamos a senalar una ceincidencia en el
tiempo antes de que la religidn cristiana asimilara
asta ceremonia paganizante a la festividad ds San
Sebastian. Y asi tenemos que en ambas celebra-
ciones hablan de sacrificarse animales caprinos
para que sus pieles fueran utilizadas como mate-
ria prima para la confeccidn del vestuario de los
actuantes en el ritual. Tamkién la fustigacion con el
latigo es comdn. Per Ultimo, queda por senalar |la
inmolacion de un perro en las fupercalias, perro
que también se hacia morir en Navaconcejo. La
muerte de este animal viene dictada en la localidad
cacerena por un fin cencreto: usar su piel para par-
che de tambor. Pero quizas haya que buscar razo-
nes mas profundas. Desconocemos la finalidad de
la muerte del perro en los rituales ramanegs. Sin
embargo, el sacrificic de tal animal especifica nos
proyecta a unos objetivos primarios que, por lo que
respecta a Roma, ha sido objeto de todo tipo de
especulaciones, de las que deben hacer panticipes
a los primitivos rituales del tarabalio. Sefialemos
algunas. El perro fue en la antigliedad un elemento
augural de acontecimientos desgraciados, y su
muerte tendria por objeto el eliminar !as fuerzas
negativas del hecho que predice. Para Plutarco (7)
la inmolacién de un perro, viéndolo desde una
perspectiva purificadera, tenderia a buscar una for-
ma de congraciarse con el lobo, al que se camela-
ba con la muerte de su peor enemigoe (8). Este ca-
racter purificatorio la encontramos entre los bhoiyas
de Juhar, en sl Himalaya occidantal. Es costumbre
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coger un perro, llevarlo al puebio, emborracharlo,
hartado de dulces y scltardo, para después atraparto
nuevamente y matarlo a pedradas y a palos. Con
ello creen gue la enfermedad o la desgracia estara
alejada de la poblacion durante un afio. En la region
de Breadalbane el perro era agasajado a la puerta
de la vivienda ¥ postericrmente era expulsado, no
sin antes lanzarle la correspondiente imprecacion al
animal; “Cualquier muerte de personas o pérdidas
de ganado que acontezeca en esla casa hasta fin de
aiio caera sobre vuesira cabeza” (9).

No tenemos la menor duda en alirmar las pro-
fundas raices pastoriles del tarabaflo y la vincula-
cién del perro a este mundo ganadero, asi como la
necesidad de que su muerte adquiera el caracter
prapiciatoria que impida los ataques del lobo. Qui-
Z4s convenga recordar que no estan muy alejados
los dias en gue los que los despojos de un perro
sa utilizaban en Extremadura para alejar a la san-
guinaria fiera. Me contaban en Serradilla que cuan-
do moria un perro carea |0s pastares solian colgar-
lo del aprisco durante dos noches seguidas para
que los lobos, al verlo, "creysran” que habia sido
ahorcado como castigo por no saber defander bien
al rebafio. Légicamente la deduccion del hacho pa-
rece clara; (05 lchos no se acercarian por la maja-
da al estimar que sus vidas corrian serio peligro,
ya que el reste de los perros habrian aprendido la
laccién emanada del supuesto escarmiento (10).

Los pastores de las dehesas extremefias, aun-
gue mis informantes la consideran una costurnbre
traida por los transhumantes castellanos, hacian
pastar sus ganados al ritmo del tamboril. En Torre-
joncillo me aseguraban gque con el mondtono fan-
tan las ovejas comfan mas tranquilas y qus, al te-
ner el tambor los parches de piel de perro, el ingis-
tente sonido no permitia que los lobos se acerca-
ran a la manada. “Ef son pima fo mismo que los fa-
drios de fos pertos en la cosa que tenga que ver
con fos lobos encelaos con la majd”, pude escu-
char en més de una ocasion en el referido pueblo.
Tal afirmacién nos introduce de llenoe en el contex-
to de la magia hemeopatica. También el tambor,
generaimenta de piel de perro, se empleaba en
Las Hurdes para defenderse del bichu tanto por los
pastores como por los caminantes:

“Los iobos tienen hambre y bajan af
valle para devorar el ganado. Al infeliz
sacristan e han comida siete cabras,
a dos pasos def aprisco. Los jovenes
de las aldeas inmediatas, que acuden
a la clase de adultos de la escuela,
forman receloso pelotdn, batiendo un
tambor para ahuyentar con sus ruidos
a fas fieras” (11).

Este parrafo, que hace referancia a la localidad
de Nufiomoral en la dégada de 1930, podria ser
suscrito o conocido por gran parte de la geogrefia
extremena en la misma época.

v

Otra fiesta eminentemente pastaril es la que se
hace en Piornal en honor de San Sebastian. Este
martir romano tiene todas las trazas de haber sus-
tituido a una antigua divinidad protectora de {a ga-
nageria, La figura central del festejo os el jarram-
plas o jarramplds. El persenaje se viste con camisa
y con pantalén de color blanco, de los que se han
cosido cintas de diferentes colores, Al igual gue el
tarahallo de Navaconcejo, esta botarga piornalega
se cubria tiempos atras con pieles de cabras. La
cabeza se la encapuchaba con una careta de ojos
de mochuelo terminada en un cono muy puntiagu-
do, de la gque nacen dos cuernos argueados que
casi tocan sus puntas. Al pecha lleva un tambor fa-
bricado de madera de roble y con parches de piel
de perro. En lineas generales vemos que su fun-
cidn es muy concreta. El dia 19 de enero, vispera
de la fiesta de San Sebastian, hace una colecta
por ias calles del pusblo. Ei dia 20, tras los actos
religicsos, el jarrampias soporta toda una lluvia de
nabos que van a estrellarse contra su cuerpo, sin
inmutarse minimamente y, peor supuesto, sin dejar
de tocar el tambor (12}, Esta breve exposicién nos
permite fijarnos en tres puntos que consideramos
importantes:

1- El aspeto fisico del jarramplas. Se trata de
un ser hucraneo, con rasgos asimilables a
un animal caprino, y, por consiguients, sim-
bolizador de las fuerzas vivificadoras y ferili-
radoras de los rebarios.

2- La cuestacion. Ya hemos visto quse aparece
unida a un buen nimero de fiestas relacio-
nadas con i lobo: Polonia, Bélgica, Brealde-
bana, Juhar, Pais Vasco, Aldeanueva del
Camine...

%]
1

Tambor. Su fabricacién exige la muerte de
un perra. El sonido aleja simbdlicamente a
guien lanza prayectiles contra el jarramplas,
ya que en la practica las tnicas armas ofen-
sivas que posee la botarga son las cachipo-
rras. Desde esta perspectiva al enemigo del
jarramplas estaria imbuido de la fuerza malé-
fica del lobo, o que supondria una inversion
del simbolismo respecto a distintas manifes-
taciones de estas caracteristicas, en las que
se supone que la fiera sanguinaria se identifi-
ca con la figura enmascarada (13).
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Hemos dejado para €l final otra fiesta o celebra-
cion cacerefia cuyo caracter ganadero s mas pro-
nunciado, y cuyo parentesco con los viejos ritua-
les, como )as fupercalias, resulta mas evidente. Se
trata de las carantofias, festejo que en la localidad
de Acehuche también se celebra en honor de San
Sebastian, santc que en Extremadura, por lo dicho
y expuesto mas arriba, asume el papsl protector de
tedo lo relacionado con el mundo pastoril y gana-
dero. El aglutinante o revulsivo de las ceremanias
de Acehlche es sl tamborilero, que llega la vispera
desde alguna poblacién de ta comarea y que s re-
cibido en alor de multitudes.

Las carantofias son ocho personas adultas,
siempre varonss, fque van enterameante vestidos de
piel y llevan en la mano una vara de acebuche ala
que dan el nombre de cuchillo o térama. Estas fi-
guras antnimas marchan en la procesion dandoe ia
cara at santa, al que amenazan con ef cuchiffoy le
dirigen un enigmatica grito: jgu!l. Es el mismo grite
gue utilizan en todo momento para alejar a los ni-
fos gue se les aproximan. Terminada la manifesta-
cion religiosa aparece la carantoflina, semejanta a
las carantofias, aungue mas pequeiia, a la que és-
tas dan de comer. Cuando las carantorias “danzan”
frenéticamente comienza a sonar el tamboril y a
escucharse disparos de fogueo. Las botarges, a-
sustadas, se revuelcan por el suelo. Seguidamente
hace su aparicion la vaca-tora (14), estrambotica
figura con cuernos, que acaba ahuysntando a las
carantonas y pone final al festeja {15).

Para los naturales de Acehiche estos rituales
constituyen la dramatizacion de la hagiografia de
San Sebastidn. Dicen que fras ser asaetado el sol-
dade romang, sus verdugos le abandonaron en el
campo. Unas fieras se disponian a atacarlo cuando
se interpuso un Yoro y las hizo huir (16). Esta ver-
sion racuarda en parte la leyenda del ohispo Ataul-
fo {17), que fue arrojade a un tore acusado del de-

lito de sodomia, pero el animal ko respetd e, inclu-
50, depusité an sus manos los cuernos; es decir,
con su accién reconocia la potencia ganésica del
eclesidstico proyectada hacia el munda animal. El
caracter fertilizador del toro es comunmente acep-
tado en toda la cultura mediterrdnea, que en el ca-
0 de Acehuche se observa de una manera muy
clara. Fero la cuestion fertilizadora aqui se une g,
mejor aun, secunda a unos rituales purificatorios.

El tamboril de piel de perra, los dispares de fo-
guec y el bucraneo alejan a las caranfoiias, agen-
tes maléficos para la ganaderia y enemigos de
San Sebastian, heredero de una deidad purifica-
dora y protectora de los rebainos. La vaca-fora, re-
flejo de las cualidades y virtudes del santo, se ha-
ce Unica duefia de la situacion. Era costumbre
hasta finales del pasado siglo que las jovenes dei
sueblo, las llamadas regaoras, bailaran en torno al
bucraneo. Las danzas de las mujeres al lado de la
tigura dsl tore con el fin de propiciar la fertilidad
son conocidas en el arte prehistorice de la Penin-
sula (18}, en algtinas précticas taurinas imbuldas
de raligiosidad que se mantuvieron en Extremadu-
ra hasta el siglo XVII, como es el casa dei fore de
San Marcos (19), v en otras danzas del mismo ca-
racier gue ¢on mayoer ¢ menor foriuna se mantu-
vieron vigentes y que adn hoy pueden presenciar-
se {Galistea, Montehermosoe. ). Tras la purifica-
cion del espacio y la simbélica transmisidn de |a
patencia genésica del bucraneo |a vida puede re-
surgir tanto en el plano humano como en ¢l ani-
mal. Desde esta perspectiva podemos compran-
der ya la aparicign ultima en el festejo de Acehd-
che de dos personajes, hoy olvidados a causa de
Luna vieja prohibicion spiscapal, el galdn y la mada-
ma, que ejecutaban una setie de escenas erdticas
supuestamente orientadas a la procreacion.
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HABITAT Y ENTORNO ECOLOGICO II
(El Valle de Valdivielso - Burgos)

LAS VIVIENDAS BLASONADAS

La casa blasonada, en general tiene dos o tres
pisos. Casi siempre su planta es rectangular o cua-
drada. Las paredes exteriores son recias, en la
mayoria de los casos son volumenes scbrios y de
gran factura.

Las fachadas utilizan la silleria de piedra caliza,
bien despiezada, sin ningin elementg protector.
Estos muros las convierten en ejemplos importan-
tes de la arguitectura de la zona, contribuyendo a
potenciar las construcciones similares de su entor-
no. Aportan las cualidades necesarias para la con-
servacion de los edificios a lo largo de los siglos.
Su solidez esta prefectamente demostrada, casi
siempre la ruina se produce debido a la estructura
de madera gue no resiste la mala trayectoria de los
tejados. Es dificil que toda la construccion esteé re-
alizada en silleria. Los muros laterales pueden
aparecer en mamposteria o sillarejo, aunque se
muestran ejemplcs con los paramentos uniformes,
lo que contribuye a realzar su belleza.

Con estas viviendas se constatan las interrela-
ciones entre la arquitectura culta y al medio rural.
Los modelos desarrellados en la Edad Media, se
multiplicaran en los siglos posteriores.

QUINTANA

La denominada, a nivel popular, “Casa Grande”
es una de las construcciones mas espectaculares
de toda la Merindad de Valdivielso. Sus dimensio-
nes puaden ser consideradas excepcicnales den-
tre de las casonas levantadas en la zona.

Los edificios situados en nicleos rurales de es-
casa damografia, han sufrida el detericro provoca-
do por el abandono comao vivienda habitual. Poste-
riormente, pudo ser convertide en un centro hotele-
rC, PEro por circunstancias que desconozco, se en-
cusntra sin finalidad determinada.

La fachada nos muestra sus dos plantas con
balcones y ventanas. Es significativo el gran des-
pliegue de silleria, contrastando con sus elsmentos
decorativos y blasones inacabados, lo que desme-
rece la fabrica.

Maria Jesus Temifio Ldpez-Muhiz

EFL ALMINE

A pesar del escaso numero de habitantes y, de
no contar con un nimero rural amplie; El Almifié
conserva algunas viviendas de gran valor para los
investigadores del habitat y de los espacios arqui-
tecténicos. Me interesa destacar tres casas, cada
una con aspectos completamentarios en su volu-
metria.

EL ALMIRE

En el barrio del Pontdn, en el deneminado Ca-
mino Real que asciende a la Mazorra, se construyé
en el siglo XVIIl una mansién que exteriormente
conserva el escudo y dos balcones moldurados en
su primer piso. Debido a su orientacion, ha sufrido
gran deterioro, ademas de las transformaciones
que se aprecian en su estructura. En el muro orien-
tal se ahren varios arcos, tanto en la zona inferior
coma en el Oltimo piso. En su parte postericr desa-
rralfa una solana que correspende al desvan. Esta
edificacién conforma una serie de espacios auxilia-
res que se ubican en aste area. Todavia se man-
tienen en pie dos hornos y varias construcciones
angjas. A todas ellas da paso un arco que lleva
inscripeion y fecha del siglo XVill.

El escuda corresponde a los Ruiz Puente, aun-
que mal formado (Huidobro y Garcia, 1930:127).
consta de un arbol con caldera y lobo empinante,
brazo armado y tres lises; castillo farmal, todo so-
bre un puente de tres arcos.

E! barria de la Iglesia se encuentra enterno a la
parroquia de San Nicolas de Bari. A 1a entrada se
levanta una casa propiedad de la familia Temifio.
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FI ALMEINE - PLANTA BoAJA - PAVIMENTO PRIMITIVO

En ella destaca la fachada en perfecta silleria, la
piedra recibe la caricia del sol contribuyenda a su
excelente conservacion, Es una pena, que su es-
cudo se dejara sin labrar; a pesar de ello el yeimo
y la decoracién son de muy buena calidad. Sus
ventanas llevan orsjeras barrocas con unas moldu-
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LL ALMINT - PRIMER PISO

ras muy finas. Ef resto de los muros no tienen nin-
gun interés. Tampoca la distribucién interior, refor-
mada a principios de siglo sélo cuenta con un es-
pacio de caracter rural: la cocina baja. El desvdn
dispone de un estupendo viguerio, su estructura es
importante, dadas las dimensiones de la vivienda.

L/

En contraposicidn con esta edificacién, tengo
gue remitirme a una casa, que no considero como
excepcional en su aspecto exterior, aungue ha per-
manecido su primitiva caracterizacion espacial, asi
como diversos elementos de extraordinario valor.

En otros ejemplos he obviado la descripcion in-
terior de las viviendas, en esta ocasion voy a sinte-
tizar en este edificic las caracteristicas del resto.
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La pfanta baja permite un drea de accese en el
que se conserva el primitivo empedrado, asi como
la escalera, la puerta y la estructura del teche. Se
observa fa conjuncion gue se ejercia entre la pie-
dra y la madara, creando un bello ambienta espa-
cial. A un lado se situan varias zonas utilizadas co-
me cuadras o (ugares de almacenamiento.

En el primer piso se desarrolla la vida del cam-
pesing. Tanto tos dormitorios coma 1a cocina niuava
estdan orientadas al este. En la fachada hay un co-
medor que no se utiliza, ya que es a cocina el es-
pacio preferido, para este cometido. La antigua co-
cina, cuya disposicidn es muy similar en todas las
viviendas del Valle, queda en un segundo plano;
su finatidad radica en servir como drea de conser-
vacién y curacién de los productos de la matanza.

El desvan conforma todo el maderamen de la
cubrician. En esta ocasion, el "payo” es diafano,
sin elemento que tabique el espacio disponible. Su
desnivel no es muy profunde, cbservandose el ca-
ballete perpendicular a la fachada.
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Ya he hecho mencién del interés que reune es-
ta casa. Interiormsente hay que dastacar ciertos de-
talles de la carpinteria de bella factura: puertas y
contraventanas especialmenie. Exteriormente, el
vano de entrada adintelade con dovelas, muestra
una puerta claveteada. Dispone de una hoja cuya
parte central se abre, dejando el resto fijo, pudién-
dose mover, si es necesario. La decoracidn pre-
senta clavos con forma de estrella, bocallave re-
cortado vy llamader zoomérfico. Sobre a entrada,
un balcdn de hierro lorneado, da paso a una talla
con dibujos gecmétricos, tanto del dintel comao de
las jambas.

LA COCINA EN EL VALLE OE VALDIVIELSO

La casa del Valle ha perdido, interiormente, par-
te de su trazade primitive. En numeresas ocasio-
nes las reformas han incidido, preferentemente, en
intentar facilitar la vida del campesino. En otros ca-
sos, las transformaciones como vivienda de vaca-
ciones, han supuesto un cambio de ubicacion.




La cocina es el elemento primordial, junto con
los alojamientos, para el ganadeo. Hace algunos
afas, s& empezaron a abandenar las cocinas de-
nominadas “bajas”, por las “econdmicas”. Tanto en
unas como en otras, se llavaba a cabo la vida, es-
pecialmente en los crudos meses del invierno. Es-
tas ultimas, resultaban mas limpias y comodas, por
sso fueron desplazando a las primeras. A pesar de
ello, la primitiva cocina no desaparecid, siguit
siendo Gtil, como lugar para conservar y elaborar
los productos de la matanza. Su caracter(stica méas
sobresaliente es su campana, generalmente tron-
copiramidal, que se apoya en una de las paredes
frentales. En la parte inferior lleva un reborde, que
rodea todo su perimetro; de &l penden varios gan-
chos con finalidades diversas. Sobre el suelo se si-
tua una plataforma que se levanta como unos 20
centimetros, en ella se coloca e! fuego y todos los
complemantos necesarios para la condimentacion
de los alimentos.

Algunas cocinas disponen de pequefias horni-
llas, para apoyar el fuego libre, que se lleva a cabo
en el centro de |a plataforma. La iluminacion de es-
te sspacio suele ser escasa, una ventana en una
de las esquinas genera una Iuz indirecta, que pro-
duce una atmasfera un tanto cargada.

TOBA

La carretera que se dirige a Logrofio, atrave-
sando el Valle de Valdivielsc, nos permite observar
una vivienda con el escudo en esquina. Su cons-
truccién en manposteria sencilla, presenta varias
edificacicnes anejas.

Ubicada en la localidad de Toba, sus armas nos
muestran dos lobos reversantes y cruz de Calatra-
va en los dos primeres cuarteles; en la zona infe-
rior, dos lagartijas scbre castillo, una encina con
caldera y dos lobos empinantes. El primer balson,
segun Huidobro y Garcia (150}, puede correspon-
der a las familias vascongadas Arrese y Arana,
aungue ninguna figura en el Catastro. Supanen es-
tos autores, qua se encuentre relacionada con una
persona, emparentada con la familia de Fernandez
Valdivielso.

PUENTE ARENAS

Significativa, por su gran volumen y antigie-
dad, es la casa que habitaba, segun ¢l Catastro,
Don Alejandro Gandia. La fachada de silleria esta
orientada al sur, su cubierta a cuatro aguas ha sido
restaurada por sus actuales propietarios. El escu-
do es sencillo, un leén portando una cruz rodeado
por una orla. Debajo de él, se encuentra un victor
con espada y palma, pintado en rojo. Se puede le-
er: “Don Juan de Yedra Colegyal de 3. lldelfonso”.

QUECEDO

Dentro de las numerosas edificaciones gue se
levantaron, ¢asi todas las localidades poseen gjeim-
plares dignos de mencidn.

Los escudos determinan la propiedad que nos
remonta a tiempos pasados. Es significativa la re-
lacion de unas familias con otras, las armas nes
sefialan estos enlaces.

El solar de los Gomez de Quecedo tenia su vi-
vienda a la entrada de |la poblacidn. Su fachada en
silleria permite el acceso, a través de una puserta
adintelada.

Sélo hacer mencidn de los escudas esculpidos
en &l muro principal. Existen des, uno partido en
pal con roble y perro pasante, a la derecha castillo
coronado por una estrella; lleva varias cruces en
la orla, asi como yelmo y [ambrequines. Junto a él,
sobre una ventana con pequefias mensulas en su
parte superior, hay un victor de Don Esteban Arro-
yo, alcalde de Corte de Madrid. El arzobispo Fer-
nandez de Valdivielso unié sus armas a esta cons-
truccién. Su sombrero es sostenido por dos ange-
lotes que sobrevuelan sus blasones. £En el primar
cuartel presenta un castillo con dos lagartijas v
banda, en el segundo dos caballos. En 1752, per-
tenecia a Don Manuel Antonia Fernandez Valdi-
vielso.

ARROYO

Se desarrolla de forma alargada, adaptando su
habitat al terreno, marcado a su vez por la ubica-
cidn de un arroyo que baja de |la Tesla.

Su arquitectura repite esquemas generales de
todo el Valle: debido a ello, nos volvamos a sncon-
trar numerosas edificaciones con piedras armeras.
Es facil constatar ejemplos de diferentes ¢pocas, las
casas mas antiguas se |ocalizan en |a calle Real.

Una de ellas presenta escudo similar a los de
la Torre de Loja y El Almifié, de carte arcaice, lleva
una loseta protectora. Su blasdn es un arbol del
cual penden dos calderas, debajo dos lebes con
corderos; Garcia y Huidobro (261} supanen que
son las armas de los Valdivielso.

La casa numero 28 fue torre (Huidobro y Gar-
cia, 1930:261), conserva sus aspilleras primitivas,
ademds de un gscudo muy singular. Cuartelado
con cinco lises en el primere y en el cuarto, corres-
ponde a los Arce-Zarrilla; las ruedas en el segundo
y tercero son de los Rueda.

Otro escudo interesante es &l que lleva una ins-
cripcién en su parte inferior:
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“Afio de 1446 fundd esta casa Alonso Ruiz de
San Romén bisaguelo de Juan Lopez de Que-
cedo que la reedificéd. Afo 1578".

Es cuartelado con castillo, al lado aguila expla-
yada; debajo cinco lises y a la derecha arbol con
caldera y perro.

“Estudiando sus balsones, se observa que el (l-
timo es el que corresponde al apellido Ruiz; el pri-
mera, un castilllo, que, con orla general de cruces,
usaron alguna vez los Valdivielso; el aguila y lises
en los restantes, propios de los Saravia y Arce. Es-
ta manera caprichosa de cuartelar complica el es-
tudio de |a herdldica del Valle” (Huidobro y Garcia,
1930:262).

La vivienda de la familia Puente tiene un escu-
do del sigle XVIII, sostenido por dos nifios y prote-
gido por yelmo, que también es tenido por cos pe-
quefios. En torno a 8l, se pintdé una inscripcion, al-
go diferente al original. Esta fue concedida por el
rey a Diaz de la Puente, cabaliero de Puentevies-
go, par habar tomado una fortaleza, después de
pasar valienternente un puente:

“Por pasar et puente, me pondré a muerte”

Pertenecié a Don Manual Alonso de ia Puente,
este seficr fundé un vinculo sobre ella.

En el barrio de Santa Maria, en la carretera que
bordea el rio Ebre en su margen izquierda, se en-
cuentra la mansidn del Sefor Bustamante; perte-
necia a los herederos de Don Pedro Alcaraz y Car-
tes, vecino de Baeza y conde de este titulo. Se ac-
cede a través de una portada con frontdn y escudo
con cinco lises y castillo en orla con ocho aspas.
La fachada orientada al sur tiene tres balcones y
portada adintelada flanqueada por dos columnas.
Sobre el balcon central, un escude con las armas
del anterior, mas un castillo an orla de seis con-
chas y agquila sobre pefias. En el muro, edificado al
panienig, existe una galeria con cuatrc arcos apo-
yados en finos pilares. Es toda de silleria muy bien
despiezada y conservada.

TORRES, CASAS-TORRES Y CASAS-PALACIOS

Las torres fueron numercsas en todo el Valle,
actualmente se observan diversas fabricas, aun-
gue su situacién es muy variada. La conservacion
de eslas construcciones ha contribuido a que su
evolucidn haya influido, muy directamente, en la
arquitectura de la zona.

En primer lugar, he de destacar |a torre de Loja
en Quintan. Su estado es lamentable, interiormen-
te ha perdido toda su belleza arquitectonica. Esta-
mos ante una verdadera ruina, sin perspectivas de
cambio.

Enclavada en un estupendo lugar, entre El Al-
miiné vy Quintana, desde sus vanos se divisaba la
Merindad y el discurrir del Ebro a lo largo del Valle.

Construida en mamposteria concertada, no
muy bien labrada, consta de tres plantas y un re-
mate almenadc. Su acceso se llevaba a cabo por
dos de sus muros, uno al norte y otrc al sur. La.en-
trada, situada en €l sur, estaba realizada para em-
plear una escalera exterior de piedra. Ambas puer-
tas son adoveladas con arco de medio punto. En la
fachada principal se distribuyen los numerosos es-
cudos de los que consta esta torre; sobre la puerta
aparecen dos, bajo guardapolvo:

- E) primera cuartelado con cinco lises y dos
ruedas alternando.

— El segundo lleva arbol con lobo pasante y
caldera.

En el primer piso, una ventana se inscribe en un
marca labrado, en el centro destaca el primitivo es-
cudo de los Velasco {escaques de veros). Juan
Saravia de Rueda fundd en 1515, en esta torre, un
mayorazgo que heredd su hijo, alcalde mayor del
Condestable de Castilla. En el segundo se rapite,
en tres escudos, las armas de los anteriores. Para
terminar, un matacéan y una ventana goética dan pa-
s0 a la zana almenada, ¢on un cubo en cada es-
quina.

Es interesante hacer mencién de un apec de
los bienes pertenencientes al mayorazgo y casa
de Loja, realizado en 1782 (Huidobro y Garcia,
1930:95), en él se describe la torre de esta ma-
nera:

“No menos interesante es el interior, que con-
serva sus pisos de madera y yeso, su escale-
ra y la decoracién de sus estancias. kEstas se
apoyan scbre fuertes machones de madera,
con un gran pie derecho en el centro, provista
de bellas zapatas.

En el primer piso hay un gran salén con chi-
menea para la lefia al fondo, lluminado par
una gran ventana y tres compartimentos, a
los cuales se pasa por graciosas puertas de
madera gdticas, con arco de yeseria gotice-
mudéjar. Una de ellas esta adernada por libri-
llos gdticos.

El sequndo es muy semejanie al anterior en
su distribucién, pero solo una de las peortadas
de forma adintelada tiene yeseria mudéjar”.

Tambieén ha llegado hasta nosotros una torrs,
situada en Valdenoceda. Similar a la de Quintana,
se encuentra en buen estadao de conservacién, de-
bido a la restauracién lievada a cabo por sus ac-
tuales duenos.
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Siguiendo con este modelo arquitecténico, he
de rasenar otras torres que con el paso del tiempoe
han sido transformadas, aunque toedavia podemos
observar detailes que nos acercan a su primitiva
estructura.

Una construccion muy interesante, es fa ubica-
da en El Almingé, en {a zona denominada el “Pon-
#%n". Su fachada, al mediodia, poseia una escalera
exterior que daba paso a un arco de entrada. Esta
parte se transformd en un balcdn, pasando el ac-
cesc a realizarse en el drea inferior. Se conserva la
ventana de arco lobulado e inmediatamente debajo
de ella varios canes que sirvieron para sestener un
slemento defensive, Algunas sasteras se distribu-
yen en su perimetro, lo que nos hace pensar an su
antigliedad. Respecto a la heraldica es significativa
su similitud, tanto de las armas como de |a fabrica
de los escudos, ¢con los gjecutados en la 1orre de
Loja.

He de referirme dentro da este grupo de torres,
aungue por desgracia ya desaparecida, a la casa
perteneciente a la familia Temific en Puente Are-
nas. Debido a esta circunstancia, me remitiré a la
descripcian realizada por Huidobro y Garcia (186).

“Casa con su torre unida todo de mayorazgo,
surca a calle real y callejas que bajan a la ri-
hera. La ¢asa tiene sabre una de sus venta-
nas el escuda de los Temifo: castille del que
cuelgan dos llaves, y debajo, dos Iochos ata-
dos. Construida al gusto del XVI, lleva bello
escudo incluido en orla del Renacimiento, con
las armas desgritas de los Temiio. Una ins-
cripcidon puesta alli dice que te fundo Pedro
Ruiz de Temino, y a continuacion, después de
una invocacion a Jesucristo, recuerda a los
viandantes que por alli pasen, tengan presen-
tes los novisimas para no pecar .

Muy proxima a la anterior se encuentra la actual
farmacia; a pesar de los afiadidocs posteriores, es
facil comprobar como estamas cerca de las torres,
por su desarrollo vertical. En uno de sus muros
muestra el escudo de los Ruiz dal Valle o Fernan-
dez del Valle; dentro de una orla de estilo renaci-
miento, quizés del siglo XVI. Es cuartelado, en el
primer y cuarto leva un castille; en el segunda y
tercero, una cruz.

En Arroyo también existié una torre de gran im-
portancia. Como en algunos ejemplos anteriores,
he de recurrir a las descripciones antiguas. Las to-
rres, en Valdivielso, han sufrido un proceso de de-
saparicion preocupante. Esto sucedid con la deno-
minada de San Roman, propiedad de los Varona.

“Sehores de la torre de Villante (Villadiego) y
después Marqueses de este titulo, la cual, se-
gun el Catastro, tiene doce varas de ancho y
veinte de alto”

Segun el Diccionario o Enciclopedia Heraldica
de Caraffa, hacia mediados del siglo XVI estaba
establecida en Arroyo una casa muy prineipal del
linaje de los Barona o Barahona. De esta casa fue
Juan de Varona, natural de Arroyo, sefior de Villan-
te. Este dato coincide con la fecha en que debio
ser construida.

Esta casa actualmente abandonada, consta de
dos pisos. En su fachada principal, tiepe una gran
portada de arco, con grandes dovelas y dos aspi-
lleras. Sabre ella, en el primer piso, se abre una
elegante ventana adintelada, flanqueada de co-
lumnas cilindricas, terminadas en flameros al me-
jor gusto del Renacimiento. Del mismo estilo son
dos flamantes escudos, uno con cuatra bandas del
apellide Varona, surmontado de yelmo con lambre-
quines y cintas, donde se lee: “Hec ast Babarona
honoris mani digna que campo et sibi hoc cono-
mem debelabit et arma tarracanensis...” El otro,
protegido igualmente de yelmo con lambreguines,
es partido en pal con castillc en el primero y dos le-
ones en el segundo cuartel... Scbre la ventana co-
rre una cornisa y sobre ella, otra ventana sencilla”
{Huidobro y Garcia, 1930:264).

En Poblacion se debe destacar un forretn des-
mochado con aspilieras; se encuenira en la calle
San Pablo.

Praxima a la iglesia de Santa Maria sn Conda-
do, hay una vivienda llamada de la Torre; en 1752
pertenecia a Dofia Petronila Ruiz. Conserva varias
butroneras, una ventana y adornos de arquillos.
También de) mismo sigic, esial de los Valdivielso,
su fachada de silleria presenta una puerta adinte-
lada y ventana sencilla.

La mansion de los Huidobre en Quecedo, se
construy6 en el sigio XVI. Consta de casa fuerte
cen torre, almenas y barbacanas, estande situada
en el barric de San Lorenzo. En 1752 pertenecid al
Marqués de Espinardo, posteriormente se la cono-
¢i6 como de los Varona, en el siglo pasado fue del
sefior Ganzdlez Pefia.

Su estructura de silleria Ja conforma como una
gran fortaleza, de impresionantes dimeansiones pa-
ra ta utifizacién actual. Es muy dificii mantener esie
tipo de edificios, que han perdido |a finalidad para
la que fueron construidos.

Se accede a € a través de un arco, donde se
encontraba un escudo. En la fachada, situada de-
trds, se ubican las armas de Jos Varona y del Mar-
qués de Espinardo. A la izquierda, escudo sencillo
con varias barras y corana; en la derecha otro con
cuatro cuarteles: corona y barras, castillo, castillo y
ondas; para terminar cen lises y ruedas.

La torre consta de cinco pisos, con cubos en las
esquinas y matacanes en la parte superior. Varios
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escudos con guardapelvo nos acercan a fos Huido-
bro e Incinillas, familia de gran raigambre en al Va-
lle.

El palacio denominade de Bonifaz situado en
Poblacidn, pertenecid a esta familia, aunque sus
armas son de los Alonso Huidobro. Su entrada
principal orientada al oriente, forma un amplio arco
de medio punto, con remate de carnisa y tres al-
menas. En ia clave se encuentra el escudo con una
torre, lobos y banda con orla de castilios, armas de
los Alonse de Huidobro (Huidobro y Garcia,
1930:283), El torredn, cuadrado con almenas, des-
vela una portada ojival con un escudo semejants al
primero, Edificada en la Edad Media, debid reha-
cerse en el Renacimiento.

El palacio de los Porres de Condado, {lamado
de la Marquesa de Canalejas o La Lastra, ya en
ruinas a principios de siglo, tenla dos entradas con
arcos de silleria. El Catastro (Huidobro y Garcia,
1930.168) dice de él: “tiene treinta varas de ancho,
ocho de fendo y su agregado de doce varas, En lo
bajo hay dos bodegas y dos corrales, donde estan
la tina y el lago para el mosto de uvas, un pasadizo
y portal. En los altos, sala, antesala, cinco cuartos
pequehos, dos cuartos y tres cocinas, M&as una en-
trada de campo de dos celemines y una huerta de
tres y medip, todo cercado de pared y alenas”.

A lo largo de todo el Valle he ido descubriendo
numerosas edificaciones; en ocasiones habia una
cierta similitud entre ellas, en otras era dificil esta-
blecer paralelismos. Hay torres, casas-torres, ca-
sas fortificadas y viviendas blasonadas muy singu-
lares, algunas con arco de entrada, al estilo monta-
fiés.

En Hoz de Valdivielso no se conservan edificios
blasocnados, pero destaca, por su magnitud, al pa-
lacio de los Ruiz de Valdivielso. Se ubica a la en-
trada del puebio, siendo construido en sustitucion
gde una casa, desaparecida bajo las llamas.

Su fabrica, toda de silleria, estd formada por un
cuerpo central de dos alturas y dos tarres de tres.
Parece inacabado, no lleva armas, 56lo un frontén
triangular sobre el balcdn principal.

Dada su ubicacidn v las caracteristicas de la
Merindad, seria un fantastico lugar para desarro-
llar un espacio turistice. Es muy lamentable, que
contando con estos magnificos ejemplos arquitec-
tonicos, no s tomen iniciativas de restauracién y
acondicionamiento.

CASAS CON SOLANA

La solana dessmpena un papel muy importante
dentro de la arquitectura del norte peninsular. En el
Valls se dasarrollla con diterentes caracter(sticas,

conformando {a fisonomia de la vivienda. Hemos
observado distintas variaciones, tanto de ubica-
cion, como de famafo y decoracién de la barandi-
lla protectora.

En la fachada principal se generan un numero
significativo de vanos, en Valdivielsc es mas facil
encantrar ventanas o balcones, aspecialmente en
las casas blasonadas. Contamas con algun ejem-
plo interesante de solana en esta ubicacién, sobre
todo en edificios de estructura mas sencilla.

Situada en la planta superior pueden hallarse
dos tipologias:

— Protegida por los muros laterales, los
cortafuagos se mantienen a la altura de la sola-
na o descianden hasta el suelo.

— Por el contrario, hay otras qus van vola-
das sobre |a calle sin proteccidn del muro, en
los laterales.

En Puente Arenas existe una solana muy inte-
resante, se destaca sobre la fachada, siendo toda
ella en madera. La barandilla estd compuesta par
tablas recortadas de decoracion simple.

En Santa Olalla obhservamos dos modelos: una
solana protegida por los muros de las esquinas y
otra rehundida por sl tejado en unc de sus lados,
situandose paralala al caballete; aprovechando la
inclinacién da la cubricion.

El balcon abierto en el desvan o payo, resguar-
dado por el hastial es otro de los modelos que pro-
liferan en el Valle. Dentro de esta especificidad,
hay variedades respecto a la situacion, siendo co-
rriente gue se abra en cualguiera de las parsdes,
gspecialmente en la parte posterior. En relacion
CON 5U posicion respecto al muro, si esta retran-
gueada, es de mengr tamano.

Esta posibilidad se repite en varias casas de
Puente Arenas y &n alguna de El Almifié. Por su
longitud sdlo se necesita un pie derecho en 8l cen-
tro, para sujetar la viga que va de lado a lado.

En El Almifié existe una casa blasonada con so-
lana en el testero. Es muy importante ver cémo, en
gste caso, las dimensiones alcanzan casi todo el
hastial. Asl mismo, se produce un balcdn corrida y
volado, con varias vigas verticales que recorren su
perimetro. Esta merfologia nos acerca a la arqui-
tectura del Pais Vasco, especialmente es similar a
los caserios que se distribuyen por su territorio.

Cuando la solana se situa en el hastial, puede
darse la circunstancia de un desarrollo a deoble al-
tura, amparada por el tejadc. En la lccalidad de
Puente Arenas, hay varios casos, de asta tipologia.

La orientacién de 1a solana esta en funcidn de
la situacion de la vivienda. Es evidente que se hu-

— 194 —



ye del norte, dejandose este muro con escasos va-
nos. Por esa, es facil encontrar este elemento en
las paredes ests, sur y ocaste.

La solana sjerce diferentes cometidas, entre
ellos sarvir coma proteccian de la puerta ¢ situar-
se coma pieza auxiliar, para el secado ¢ coloca-
cién de dujos. Es el ejemplo de EI Almifié donde se
aprecia ¢omo a la solana se accede desde el des-
van; asi su destino es maramente un complsmento
de otras areas.

CASAS DE ENTRAMADO DE MADERA

Les entramados de madera del Valle de Valdi-
vielso no proliferan, no es un modo de construir al
que se recurra con frecuencia. La piedra en sus di-
ferentes aparejos, silleria y mampuesto, es lo més
corriente, en los distintos nucleos rurales.

A pesar de ello, en El Almifid, he encontrada
varias edificacicnes que merece la pena resaltar.
En el barric de la Iglesia, se levantaba una casa a
la gue ya he hecho referencia al hablar de las es-
caleras exteriores. Ademas de esta singularidad,
su otra fachada poseia elementos constructivos
dignos de destacar. Combinaba el piso inferiar de
mampuesto y el superior de entramada, con piedra
de toba recubierta de cal. Estos entramados son
los primitivos, pues sélo mantienen elementos ver-
ticales, no se distingue ninguna viga cruzada. Toda
la estructura va sobre canes de madera de gran
consisiencia; &n los laterales son lobulados de pie-
dra, para soportar los cortafuegos que recogen to-
do el entramado, ligeramente volado scbre |la parte
inferior de la vivienda.

Similar a esta casa es la que nos encontramos
en el camino de la Hoz, una vez pasado el barrio
del Moling. Difiere con respecto a la anterior an la
longitud de los cortafueges, ya que se prolongan
hasta el suelo. Todo el cuerpo va volada, sobre un
conjunto de vigas, que sirven de apoyo. Este tipo
de cerramiento facilita la construccion, pero es una
técnica que desaparecid en el drea de las Merinda-
des, al pasar a un use generalizado de la piedra.

CASA CON ESCALERA EXTERIOR

Existen algunos sjemplos, posiblemente autdc-
tonos, con escalara exterior, que nos recuerdan a
las casas con patin gallegas y a las construcciones
pasiegas. Quintana, El Alminé y Santa Olalla han
contado con esta tipclogia arquitectanica.

En Quintana, la escalera exterior va paralela al
corredor, que da paso a la vivienda. Desplazada a
la izquierda, permite el accese a la parte interior
de la casa desde la calle. Es toda de piedra, de
composicién irregular, sin ninguna caracteristica
especial.

En El Almifig, el ejemplo con el que contaba-
mos, ya ha desaparecide. Debido a su estructura y
a la falta de inquilinos, hace varios anos empezé
su fuina. Gracias a una foto, realizada a principios
de siglo, observamos como su escalera desembo-
caba en el corredor, al que daba |a puerta de en-
trada. En esa misma zona sa localizaba la cocina,
sienda el resto de la fachada, de entramado de
madera. Al este se situaba otro muro también de
entramado y piedra de toba. Esta singular simbio-
sis caracterizaba a ciertas edificaciones del Valle,
dotandelas de un primitivisme excepcional,

Santa Qlalla, a pacos kildmatros de El Almifig,
guarda entre sus caminas, otre case digno de
mencion. Actualmente permanece habitado, lo que
produce cierta satisfaceion, en funcién de un futuro
mas duradero. De las tres, es la de factura mas es-
belta y consisiente. Qriertada al cesie, sus muros
de mampuesto permiten la apertura da algunas
ventanas de escaso tamano. La escalera conduce
al espacic que nos permite, a traves de una puena
adovelada, acceder al interior.

Cabe la hipdtesis, de estar ante la presencia de
un modelo arquitectdnico derivade de las torres
medievales, Hemos visto los accesos de la torre de
Loja, Valdenoceda y El Almifié. También se desta-
ca una gran similitud con los parajes, que adquie-
ran personalidad propia. en todo el Valle.

En los tres ejemplos, la escalera es de piedra,
carece de barandilla y da paso a un espacio techa-
do; el tejado se prolonga hacia afuera, apayandose
en pies derechos. Hay que resaltar como, en San-
ta Olalla, esta prolongacién cubre el corrador y la
escalera. Este genera un area que, en el caso de
El AlmiAé y Quintana, sitda una barandilla de ma-
dera, aproximandose a la estructura de la sclana.

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS COMPLEMEN-
TARIOS Y DECORATIVOS

Dinteles y arcos.

En las fabricas de silleria. especialments, aun-
que también en las de mamposteria. los vanos se
resuelven de formas diversas. Tanto las puertas
como las ventanas, promueven soluciones que he-
mos denominado decorativas, perc que cumplen
una funcionalidad constructiva.

Es muy frecuente encontrar puertas con dinte-
les dobles de descarga. Hay arcos dovelados de
gran factura, aunque existen dovelas rectas colo-
cadas en diagonal, en torno a la clave. Significati-
vos ejemplos son los de Ef Almiiié y Valdenoceda.
Aqui las dovelas del dintef reflejan la categoria de
los canteros que las tafiaron. VYemes como se en-
cajan, bien redondeadas o de forma quebrada,
produciendo un efecto dptico enormemente intere-
sante.
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Las ventanas generan gran cantidad de varia-

ciones respecto a la forma de su parte superior. Ar-,

cos de medio punio, apuntados, lobulados, trilobu-
lados, orgjeras barrocas resguardando su perime-
tre, son los elementos mas generalizados. Estos
vanos de iluminacidn y ventilacién se completan
con 6culos, troneras y saeteras como pervivencia
de formas defensivas.

Las inscripciones, tanto en ventanas comao en
puertas, son muy frecuentes; su situacion espacial
es muy variada, preferentemente en los dinteles de
ambos vanos.

Su contenido suele estar relacionado con el
propietaric, los blasones y la fecha de construccidn
o reconstruceion. Las bendiciones o alusiones reli-
giosas sirven como proteceion a la fabrica. A veces
estos motivos se sitdan solos o con otros; los hay
geométricos, zoomdrficos, vagetales y raligiosos.

También las jambas vy las claves de los vanos han
sentido fa mano de estas artifices de la piedra.

L ALMINE — DYNTEL

Aleros.

Respecto a los alergs, cuando son de piedra,
suelen ser moldurados; bien sencillos ¢ con moldu-
ras mas complicadas. En algunas construcciones
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hemos observado piezas de piedra rectangular,
que nos aproximan a cierto primitivismo en la solu-
¢idn arquitectdnica.

Pavimentos.

Es dificil encontrar los suslos originales de can-
tos rodados o de baldosas de barro. Algunocs se
han cubierto, otros fueron levantados para ser sus-
tituidos por cemento que supone una facilidad para
la limpieza. En El Almifi¢, ya hemos descrito una
casa que conserva todos los elementas de su cons-
truccion previa. Uno de los mas significativos es el
pavimento de su portal, que muestra el terreno cu-
bierto de cantos de rio. Su marfelogia esta formada
por girculos y piezas esféricas combinadas.

PLUENTE ARENAS — PUERTA

£ ALMUNE

Las escaleras

Son dignas de mencion, pues desarrollan tipos,
en matsriales pétreos, de gran consistencia. Estan
divididas en dos tramos de direccion quebrada. Su
composicidn nos permite observar los escalones
de una sola talla, cuya labra destaca espléndida-
mente.

Relojes de sol y pilas de cocina

Dentro del material a que nos referimos en este
apartado, hay dos cobjetos cuya finalidad y estética
se combinan a la perfeccion.

ALERD DF LhlA BE FIECRA

FF. AFMINE
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El reloj de sol produce la sensacion de su belle-
Za; a pesar de su mecanismo simple, nos atrae ex-
traordinariamente. No proliferan en este area,
mas bien sdélo he padido encontrar dos; curiosa-
mente en el mismo nucleo rural: Santa QOlalla. U-
no de elics, esta compuesto por una losa de pie-
dra triangular, con el vartice superior matado. Ac-
tualmante, esta situado en una pared semiderrui-
da, orientado al sur. El otro madelo, forma parte
del cortafuego de una de las casas con solana, a
las que he hecho alusion.

Respecto a las pilas, me comentaban que hace
poco el interés gque estan despertando entre las
anticuarios y los aficionados a las piezas rurales
corno objetos decoratives. En Valdivielsa es facil
distinguir, en la parte posterior de la vivienda, los

VALDENOCEDA

conductos de desagle. Todavia se conservan mu-
chas de ellas; en ocasiones, el desalojo del agua
se efectua por una parte tallada con motives antro-
pomorfas.

' agioveis
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i ARENAS-INSCRIFUTON

LLAMADORES CLAVOS Y BOCALLAVES

El trabajo de los metales ha servido como ele-
mento complementario, para conformar piezas con
una funcionalidad especifica. Hay que hacer men-
cion de los llamadores, bocaliaves, tiradores, bisa-
gras y veietas. Especialmente realizados en hierro,
fueron llevados a cabo por artesanos especializa-
dos. El herrero ha jugade un papel muy significati-
vo dentro de la vida rural; recurrir a él era inevita-
ble para el agricultor. Las herrerias fuercn impres-
cindibles para el desarrcllo de cada comunidad,
sus secratos eran transmitidos de generacion en
generacion, cuidando con esmero todo el proceso.

SPTOMAS ~
ZAN\" P ’?JB |

n I
I

P ARENAS-INSCRIPCICE

A partir del siglo XV, los llamadores tienden a
cambiar su moifelogia. Se va pasando de formas
mas sencillas a algo mas complejo, praduciéndose
una transformagcién del martilio cen el gue se gol-
pea.
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PUENTE ARENAS INSCRIPCTON PINTAL 4

Los clavos y bocallaves, gue acompahan a los
llamadores, crean un conjunto muy singular. Los
primeros adquieren formas variadisimas, desta-
cando las estrellas con un pequefio pomo en &l
centro. Las bocallaves prasentan una placa de hie-
rro recortada, creando espacios huecos y redonde-
ados.

iffis
AVE MARIA PVRISIMA
HANO BRI6R B

QEINTANA

CERRAMIENTQS DE VANQOS, PUERTAS Y VEN-
TANAS.

Los elementos estructurales realizadas en ma-
dera presentan una gran simplicidad, unida a un in-
terés estético, que nos permite chservar bellos mo-
delos de talla. En el articule anterior, describi cier-
tas pautas seguidas en las scluciones habituales
de la cubiertas de Valdivielso, por eso voy a referir-
me a los cerramientos de vanos, exclusivamente.

Las carpinterias de los huecos de acceso pro-
ducen una serie de tipologias muy concretas. Si
cuentan con un hueco amplic, disponen de una

VALLENGOEDA-BOCALLAVE

parte central con una scla hoja, aunque es facit en-
contrar numerosas modificaciones dentro de este
cerramiento; pero se pueden distinguir cuatro gran-
des grupes:

— Puertas de una sola hoja con marco fijo ¢
no.

-~ Puertas con una haja dividida harizantal-
mente, bien con marco o sin él.

— Puertas desplazadas del centro, quedando
una tabla fija en uno de los laterales.

— A veces, se encuentran puertas de una so-
{a hoja con un cerramiento suplementario,
que llega a la mitad del vance,
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Generalmente, su construccion se lleva a cabo
disponiando de varios tablones, gue se sujetan con
clavos lisos o decorados. Las tablas situadas verti-
calmente, a veces, se configuran con los bordes bi-
selados. Como afirma Grinda (1988:99), éste es el
caso mas frecuente, pues la pueria entrepafada,
por su mayor dificultad, se deja para los huecos in-
teriores.

Las ventanas de Vaidivielso se cierran por den-
tro con contraventanas de madera, que a nivel po-
pular, se denominan “postigos”. En el armazon se
insertan los entrepanos formando casetones que,

mﬂwnmﬂlu

|l|\ll\\mmmm.m.,..;j.....,";munnmmw

en ocasiones, llevan tallas con dibujos geamétricos
0 vegetales. -

Ademas de en estos vanos, la madera es un
material de utilizacién muy diversa, por ello apare-
ce en “tarabillas” y cerraduras de construcciones
complementarias. Las “tarabillas® son piezas de
forma rectangular que sirven para ajustar las con-
traventanas al marco. Es un elemento muy simpie,
de uso preferencial en cocinas, despensas, habita-
ciones auxiliares, cuadras y alacenas.

Dibujos: [gnacie Ravon,

F
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RAMILLETE DE FORMULAS RIMADAS INFANTILES

Dentra de la poesia de tradicion popular, coupa
un lugar iimportante la poesia infantil, expresada o
nas veces en canciones {las nanas y las de corro y
comba son, en este sentida, significativas cjemplos)
y atras en farmulas rimadas que se recitan, Esta poe-
sia de los nihos estd ligada, como no podia ser de
otra manera, con los juegos, es0s MOMmMen(os gozosns
en los que el tiempo parece quedar come hechizado
nor la magia del rivmo de lus palabras y de la asica
¥ por las acciones en ellos realizadas que parecen
querer recredr, en su inocenciy, el mundo.

"sQuitn hizo -se pregunta Antonio sdnchez Rote-
ralo- esas maravillusas canciones infantiles que atin
cantan en corro las nifas espafolas, esas letras para
juegos llenas de gracia y encante? Algunas proceden
de viejos romances, o son modernas adaptaciones de
cantos antiguos, de posible origen juglaresco; wdos
las conocemaos, Pero hay otras cosas que no han po-
dido tener ese origen. Llav, incluseo, algunas que nos
hacen pensdar gque no nacerian, no va dentro de una
tradicién culta, pero ni siquiera dentro de una tradi-
cién madula™; que son, propiamente, canlos, jUcEoes,
frases de auténtica creacion infantil.” (1),

Distintos son -segdn las palabras citadas- las orf-
genes de esta poesia cantada o recitada por los nifos:
los viejos romanees constituirian ung due sus fuentes;
también los antiguos cantares de procedencia acaso
juglaresca; pero un tercer manadero habiria que si-
tuarlo no va en cualquier tradicidn “adulta” sino en
las creaciones de los propios nifos,

Distintos poetas cultos contemporidneas han esta-
do atentos a esta poesia. Antonio Machado, por ejem-
plin, eo el poema VI de sus Sofledades, Galerias y
otros poenas (1907) alude a estos cantos de los nifios:

“Yo escucho los cantos
de viejas cadencias

quer los nines cantan
cuando en coro juegan,
y vierten en coro

sus almas que sucrian”

Y mis adelante:

“Cantaban los nifios
CANCIONEs INZends,
de un algo que pasa
v que nunca llega” {2)
También puede rastrearse este sustrato pouco

popular infantl en la poesia de Rafael Alberiv enla
de Federico Garcia Lorea, sobre todo en la vertiente

Maria Campos y José Luis Puerio

Fista, de gran auge durante los afios veinte de nues-
tro siglo. Federico Garcla Lorca le prestd ademis una
atencidn estudiosa v reflexiva, como puede advertir-

-k

se en su conferencia sobre Fas “ranas” infarntiles. (3)

LAS FORMULAS RIMADAS INFANTILES

Presentan una gran variedad estas formulas rima-
das infantiles, segiin sea la finalidad para la que son
utilizadas por los nifios, Por lo general, no estan dos-
linadas al canle sine o lz recitacion y, dentro de su
diversa extension, tienen como nota coman el ser
breves; algunas son una pura creacion verbal, inven-
tando palabras inexisientes ¢n ¢l idioma, 4 base de
sonidos v sflabas cufénicas, puro balbuceo de soni-
dos que nos hablan de un odgen -como indicaba An-
tonio Sdnchez Romeralo- que se halla no en los adul
tos sino en los propios nifos.

El desaparecido fildlogo y folklorista don Vicente
Garcia de Diego, antigue director del Tnstiluto de
Tradiciones Populares del Conscjo Superior de Tn-
vestigaciones Clentilicas, en un cuestionario general
para la recogida de materiales de Folklore, dividid
estas formulas rimadas infantiles en varios grupas:

— Para contar los dedos de 1a mano

= Para sortear o para empezar 1os juegos
— Al cnconirarse ung cosa

— Al reclamarnos lo que nos han dado

— Al quitarse un astento

— 201 —



— Al formalizar un trato éste es el mayor de todos,

— Al columpiar éste es el que va por lefa
- Eic. (4) y éste, el que lo come todo.
Nasotros, al presentar lus muestras que hemos re- {(Valporquero de Rueda, Leén)
cogida direclamente en los distintos espacios caste-
Hazwss y leoneses can los que estamos en cantacts (la 5. Bste mato un gallo,
comarca salmantina de la Sierra de Francia; la leone- éste le peld,
sa de Rueda; Segovix y su provincia v alguna otra lo- @sle le coci,
calidad de la regiom), vamaos 1 scguir en nuestra ex- éste le puso la mesa
posiciom esta clasificacion de Garcla de Diego. y éste, gordito, rellenito,

todo se lo comid.
1.- PARA CONTAR LOS DEDOS DE 1A MANO

- . . . {Segovia)
no de los entretenumientos que S1Tven Como [ue-
2o a los nifos de mis corta edad consiste en contar 6. Este malé un pijarc,
los dedos de la mano. Una persona adulta, del més e Te peld,
cercano entorne familiar, cogienda al nino, 1o va &ste le guisd,
C.L')ﬂt:lrldl) los cler!r?.-: a lu ver que recita una férmula &ste puso la mesa
mngiﬂa; Jas operacion sc sucle repetir unay oira vezy y éste se le comio.
el nifio termina aprendiendo con el tiempo la férmu-
la v recitindola con el familiar cercano que lo cuida. {Segovid)
Entre fas formulas de este grupo recogidas por 7. Este fue a por un caramelo,
nosotros, las mds numerosas son las que aluden a la Ester e compro, '
personificacion de cada uno de los dedos, el mds lis- aste le pagd '
to o avispado, también lus que les convierten en labi- &ste le peld ’
tos, :nnamanta_d‘l:)s por la lot_m madre. En ﬂn‘!bas se- y éste por ser ¢} mis goloson
rics, la personilicacion (de tipo antropomarfo, en la se 1o comio.
primera v zoomorfo, en la segunda) es el rasgo que
las define. (Segervia)
a) Personificacién de los dedos, que realizan 8. Este fue a la peluqueria,
tareas de las que uno de ellos se heneficia. éste lo lavo,
1. Este fue a por lena, &ste le aclard,
dste le ayudo, éste le seed
éste encontrd un gliero, v €ste por ser el mis listo
éste lo fritd ¢ pelo le corto.
y este.por_ f_’aerdel més golasito (Segovia)
se o comit #d, 40, 6.
(1a Alberca, Salamanca) 9. Bste minino,
éste minano,
2. Este fue al monte, aste el dedito de la mano,
€ste fue por Jefia, éste sacamocos
éste encontrG un hueve, ¥ éxte malacocos.
éste le comit ) .
v ésle por ser el nds pequediin (Segovial

todo lo parld. b) Los dedos vistos como lobitos, amamanta-

(Villacidayo, Leomn) dos por la loba.

4, Este se encontrd un hueva, 10, Cinco labitos

éste fue a por lefia, tenia la loba,

éste encendid el fucgo, cinea lobitos

éste lo frid, detris de una escoba;

y éste, por ser el mas gordito, cince parid,

se lo comid todito, cineo crid

(Segovia) y a cinco lobitas
la loba

4, Este es ¢l dado mesiin, la reta les dit.

¢sie es el garrapatin, {la Alberca, Salamanca)
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11, Cinco lobitos
tiene la loba,
cinco lobitos
detras de una escoba;
cinco lenia,

v, si me los cuentas,
échate a volar.

(Segavia)

cinen criaba d) Otros
¥ a todos los cinco 19. Cuchillito,
tetita les daba, navajita,
(La Alberca, Salamanca) pan caliente,
diecinueve
12. Cinco lobitos y veinte.
tiene la kfha’ (La Alberca, Scegovia)
cinco lobitos
d.etrz’ls deluna escoba; 20. Mesa,
cinco tenia, candi
cincao criaba f . 4
v a tudos los cinco z{_:el o ,
. lechila les daba. lec'lnuex €
y velnte.
{La Alberca, Salamanca)
(La Albcrea, Salamancal
13, Cinco lobitos ) .
21. De cxdin, de coddn

tiene la loba,
blancos ¥ negros
detrds de la escoba;
cinco que tuvo,
cinco crid

y a todos los cinco
tetita les dio.

(Villacidayo, Ledn)
) La mariquita que cuenta los dedos

14. Candelina de Dios,
cuéntame los deos
¥ vafte con Dios.

(La Alberca, Salamanca)
13. Candelina de Dios,
cuéntame bos deos
v taite con Dios

4 misa mayc
a tocd el tambd,

{La Alberca, Salamanca)
16. Carralina de Dios,

cuéntame los dedos
y marchate con Dios.

(Villacidayo, Le6n)
17. Carralina de Dios,

dame pan y vino
y méirchate con Dios.

{(Villacidavo, Ledin)

18. Mariguita, quita, quita,
cuéntamc los deditos,
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22,

23.

de las cabras cormicin,
de los tres peorreros
ime cuantos son los dedos.

(La Alberca, salamancu)

Uno larguito,

dos mis bajitos,
otre: chico y flaco
v otro gordazo.

(Segovia)
Unao larguito,
dos mas bajitos,

uno flacote
y otro gordole.

{Segovia)

24. El pulgar,

¢l primero al empezar;

<l indice,

¢l segundo mds largo se dice;
el corazoén,

el tercero en situacion;

el anular,

donde se calocan el anillo

los que se van a casar;

el quinta v Gllimao, el medique,
con poco mds de didmetro que un penique.
Se acabaron los dedos,

cinco son,

el méis peguerio el medique

y €l mis lurgo el corazon,

(Segovia)



2.- PARA SORTEAR O EMPEZAR 108 JUEGOS

Constituyen el grupo mis amplio de auesira reco-
gida. tf inicio de muchas de los vaciados juegos de
nifios ¥ muchachos suele tener un rasgo comiin: co-
mienzy con una [nnula rueade mediante ta cial se
distribuyen los handos del juego, se elige al que le
toca pillar a los demds, o al que le toca quedarse en
medio del coreo, se designan parejas, se salvan algu-
nay de las peores acciones del juego, el Este lipo de
tormulas rimadas ofrece una gran abundancia ¥ va
riedad. Fie aqui una posible clasilicacidn, basada en
los materiales gue hemos recagido:

a) Formulas con palabras inventadas y jue-
gos fénicos

1. Apetén. sensit,

Q]

o,

- Blon, chiviricd, chivirici,

CDetd, cuté, zumbid,

CTin, marin, de dos

ucu, male, L,
sulvadito

Pomponaly, pota, pinche, pentin,
poOMmponatd, pot, pon,

{Segovial

b) Férmulas con alusiones rcligiosas

Y. lres pujaritos

en un jarclin
comen hierba

y purejil:

subean al morie,
reran a 1ios:
Santa Muria,
Madie de Dios.

{La Alberca, Salamanca)

estas th
{Villacidayo, Ledn)

chivisi, curi, curi, 4,
chiviri, curd, curi, fero,

me las dan y po las quicrn,
plim, plum, hego.

(Paredes de Nava, Palencia)

repiguslite,
de Ta punta puntera,
cerriguili fuera.

{La Alberca, Salamanca)

siquién fue?
Cacara, macara,
ritere Fue.

{Segovia)

. En. den, di, pi,

i, serc, cory, t,
en, den, di, pl.

{Segovia)

Pomponate,
1, pati.
ZAPL, 2L,
MSE,
pompotaie,
W, pati,

Zape, rape, .

{Segovia)

. Pomponata, pata, pinche, pentn,

pomponata, pold, pont.
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0. Salvame, MNiho Jesis,
que moriste en ia cruy
con un pafivelila azal,

{Segovia)

10, ¥n un plato de lemejas

comen todos a la vez
y jugando « la baraja
sale sotu, caballo y rey.
Chinita onita

de pay, nay, nay,

me dije tu abuelita
cpue salgas

por 14 puerta azul
del Nifio Jesns

que nacko ca Belén

v murid en la croz,

(Villucidayo, Ledn)



11, Santa Lucia hendita
si ves 1@ Corta la vista,
te pone un ojo de cristal
v otro de madera
paT‘a que nuncd jﬂl]]é.s VIEAS.

(Parcdes de Nava, Palencia)

{(En ¢l juego del escondite, le reeila esta [Ormula un
muchachgo al que estd contando parz pillar a los de-
mds, para que no mire y no pucda ver dénde se os-
conden los otros).

12. Pinto, pinto, gorgorito,
squién te dio tamafio pito,
gue re fueras a esconder
detras de la puerta de San Miguel?
Sun Miguel tenia un gallito
y lodos comieron de €l
menos este pabrecito
que le Loed irse a esconder.

(Villacidayo, Leon)

13, San Pantaledn
que cudntas somn:
Veinticinco
v el tapon;
herradura
para la mula;
coche de aro
para ¢l more;
coche de plata
para ia infanta.
Cucuruci
que te duermas t0,

(Segovia)

¢) Una, dole, tele, catole... Formulas que udili-
zan los nimeros,

14. Una, dole,
tele, catale,
quile, quilete,
estaba la reina montada
en su caballete;
vino el rey,
apagd el candil,
na supo por dinde salir,
salio por la chimenea
pordonde el gatito mea.

(La Alberca, Salamanca)

16,

18.

20.

apagd el candil,
candil, candilon
justicia y ladron.

(Villacidayo, Ledn)

Una Dole,

tele, catole,

quile, quilete,
estaba la reina

en su gabinete;
vino (il

apagd el candil,
candil, candilan,
cuenta las veinle
que las veinte som.

{Segovia)

. Ina, dola,

tola, catala,

quina, quineta,
estaba la reina
con sU cadenely,
vino ¢l rey

comn un cadendn:
cucnta las veinie
que las veinte son.

(Villacidavo, Ledr)

Una, dola,

tela, catola,
quilo, quilete,
estaba la reina
¢n su gabineic;
ving Gil,

apagd el candil,
candil, candilon,
justicia v ladron.

{(Paredes de Nava, Palencia)

. Una, dos, tres, cuatro,

vinea, scis, siele y ocho,
con pan y bizeochao,
libre v cazadaor,

civfy ladrén.

(La Alberca, Salamanca)

Una, dos, tres,
cuatro y cinco,
viva Carlos Quino,
ladrén y ministro,

{La Alberca, Salamanca)

15. Una, dole,
wle, catole, (Formula para sortear en el juego de “guardias v la-
quile, quilete, drones™)

estaba la reina
&0 su gabinete;
vino Gil,
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21.

Una, dos, tres y cuatro,
Margarita liene un gato



[
(2]

I
L]

2
fwy |

26.

que le da de merendar
pitoy, plo, pito, pan.

. Una, dos, 1res v cuatro,

se venden cerillas
en el estance

v papel de fumar
por esoe se le lamyu
el estunco nacional,

. Uno, dos y tres,

Pudro, JTuan y José,
lima, naranja, limon,
rasd. clave] y hotdn.

. Un, dos, res,

Pedro, Juan y José,
lima, naranjs. limon,
rosa, clavel y hotdn,
Linillo, dosillo,
tresille, cualrana,
color de manzana
gque arrugd laotely,
serd hasta manana.

. Una, dos y tres,

plurm, tinlero y pape]
para escribir una carta
a mi queride Miguel,
para decirle gue venga
para casarme con €l.

En la casa de Pinocho
solo cuentan hasta ocho:
uno, dos, lres, cuatro,
cinco, sels, siete v ocho.

?, Una zapatilla ancha,

und, dos, tres v marcha,

. Delrds de una cortina

habxia un homlbre azul, .
F0OmMO e Namus 1072,
chmo te apellidas?
FCUANIOS A0S Ticnes?
-Diez: Uno, dos, tres,
cuatro, cinco, seis,

sicte, acho, nueve v dicz.

29. L un caté
se rifa un pez
al que e togue
el nimero diez:
El1ine, el dos,
el tres, el cuatro,
el cinco, el seis,
el siete, el ache,
el nueve v el diez.
Pececito de cristal,
dime la vercacl.

(Bugovia)

(Segovia) (Segavia)

(Segovia)l

(Scgovia)

d} Formulas en que aparccen animales: EL

{Segovia) gato y otros.

30. Fn la plarza mayor
rifan un gato
al que le toque
el nimero cuatro:
Bl uno, el deos,

(Segovia) el tres v el cuatro.

{La Allberca, Salamanca)

31, Un galo se cayd o un poss,
las tripas se le hizon gud:
Arte, meotw, piti, poto,
Arre, Moo, piti, pd.

(Segavia)

(La Alberca, Salamanca)
324Un gato se cayd a un oo,
las tripas le hicieron gua:
Arre. molo, pil, poto,
arre, moto, piti, pa,
galvadito ti eslis,

(segovia) {Ledm)
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33. Un gato se tira a un pozo,

las tripas hicieron gua:
Arre, moto, piti, poto,
arre, moto piti pa,
salvado estas.

(Segovia)

34, Perico tenia un gato,

le mandé a por lubaco,

le comprd una carbata

que le llegaba hasta las patas.
Una, dos, tres y marcha,

(Segovin)

35, -Saca la manita.

-, no,

que me la come
la gatita.

-Saca la manaza.
-No, nao,

que me Ja come
la gataza.

{Segovia)

36, Tinlw, pinto,

3

-

i

gorgorito,

saca las vacas

a veinlicinco.
Tengo un buey,
sabe arar,
Lrastejar,

dar la vuelta

a la redondu,
Este dedo

que se esconda,

(Segovia)

Pinta, pinto,
2OIZOrito,

saca las vacas

a veinticinao.
Tengo un buev
que sabe arar
Y [esacAr

v dar la vuelta
a la redonda.
Pipirimonda,
esla mano que se esconda.

(Segovia)

38. Pito, pilo,

coloTito,

saca las cabras
a veinticineo,
JEN qué calleja?
La Moraleja.
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41.

42,

43

Bsvonde la mano
que viene la vieja.

(Segovia)

. Pito, pito, gorgorito,

;donde vas ta tan bonito?
A la acera verdadera.
Pim, pom, fuera.

{Segovia)

{0, Pito, pito, colorito,

sdonde vas tan solito?
Por la senda verdadera.,
Pim, pam, fuera.

{Segovia)

Pim, pim. zarramacatin,
la pega, la mega,

la tottolega,

que tiene un huey

qpue sabe arar

v trastear

y dar la vuelta

a la redonda.

Esra monild

gue se esconda.
-Ddnde esta la monia?
-Se la comio la ratita,
-:Donde esid o] mond?
-S¢ le comio el ratdn.
Sdcala, sicala,

que me la como yo.

{Segovia)

Pim, pim, zamarracatin,
vino la abubilla

con su sabanilla,

sibuna redonda,

esta mano que se esconda.

(Segovia)

Cinco osos

se fleron a puscar,
ningiin pez
pudiercn atrapar,

los pobres en ayunas
se van a queclar.

(Segovia)l

. Liche, liche, trén,

tres gallinas v un capon;

el capén se puso malo,

las gallinas s enfadaron,

Ta por td, que salgas th

por la puerta del Niro Jesis;



Cirda morada, color de manzana,
manzana podrida, 1as tres vy salida.

(Segovia)

- Ya esta agui
<l conejo de 1a suerte
haciendo reverencia
Ton »u cara de inocencia.
Tu besuras
a1 ¢hico o a 1a chies
gue e guste mas.

(Segovid)

46, Tres peliues,
tres palomitas
en cd mi o Andrés:
Uno, dos y tres.

{Segovia)

47, El que come ¥ no convida
nene una sapo en la barrige
¥O comi y convidé,

€l sapo Jo liene usred.

¥

(Scgoviad

48. Al subir por la escalera
una pulga me picd,
Ia agarré por las orejas,
12 tiré por el balcén.
Taco, taco,
al que le 1oque
el nimero coatro:
Un, dos, tres y cualtro.

{Segovia)

e) Formulas con referencias a lo humano.

49 Ta lechera, s, senones,
ha puesto una lecheria
donde dicen fue se vende
mis de noche que de dia.

{(Segovia)
50, Chivito fue a la guerra,
pim, pam, pum, fuera,
{Segovia)
51. Adivinu quién te dio,
si o €3 uno, serin Jdos
¥ &i o cuarenta ¥ dos,
(Segovia)

52. Rin, rin, rin,
llaman a la puerta.
Rin, tin, riny,
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yo no guiero abnr.
Rin, rin, rin,
ex la policia,
Rin, rin, rin,
(qui viene a por L.

(Scgovia)

54%. Alfonso XII se quiere casar

con und senorita de esta ciudad,
fque sepd coser, que sepa bordar,
que sepa la tabla de multiplicar,
Con ésta si, con €512 nQ,

con ¢sid sendrita me ¢aso yo,

(Segovia)

$4, I/n, don, din,

de la poli, politana,
en un camian

que viene de Francia.
-Nifia, ven aqui.

-Yo no guiero ir.

Esta cosita serd para ti.

{Segovia)

53. Un, don, din,

de la poli, politana,
el cafidn

se pasea por Francia.
-Wifia, ven aqui.

-Y O no quiero ir,
-l!n, don, din,

que te toca 4 (i

(Segovia)

f) Formulas escatologicas,
56. Quién ha echado un pedo,

que huele a caramelo;
quién ha echado otro,
que huele a bizeocho,
Que td, I, 1u, 1, i,
que has sido .

{La Alberca, Salamanca)

57. lina mosca punetera
se cagd en la carrelerea,
pim, pom, fuera.
(Villacidayo, Ledn)
£) Otras

58. Una avidn

japonds,
JCudnras bombas
tira al mes?

{Villacidavo, Lebn)



(Al gue le ha Llocadao responde, por cjemplo “CGceha”,
y entonces ol que sortea cuenty hiasta ocho, y ¢l nino
en el que recaiga ese namero queda sabvada),

34. Una bola de algodon,
patl. patdén, melocotdn,
¢sabes t0 donde cayd
por casualidad v sin mentir?

(EL nific al que le ha tocado, dice donde ha caido, en
un sitio donde &l hava cstado; v sigue el sortec)

:Has estado ti
alguna vez alli
por casualidad
v sin mentir?

(§i el nifio al que le toca ha estado donde el otro dijo
que habia caido, v dice que s, se salva; si dice que
no, se salva el que habia dicho dédnde habia caido).

(Villacidayo, Ledn)

60. Zapatito de
fpue me dices la mentira;
zapatito de cristal,
oue me dices la verdad.

(Segovia)
61, Tengo ung china
que salta y vuela,
dénde esti
adentro o afuera?
{Segovia)

62, Aceitera, vinagrera,
ras con ras, sin hublar,
un perdsguito on ¢l cule
para echarlo a volar.

(La Alberca, Salamanca)

3.- AL ENCONTRARSE UNA COSA

Cuando ¢l nifo s¢ encucnird una cosa, para 4pro-
pidrsela recita una formula rimada, como s la misma
le diera patente de propiedad sobre lo encontrade.
Esta prictica se halla casi por completo perdida entre
los nifos de hoy. Y, posiblemente, este tipo de For-
mulas ha sido de menor uso que otros. Veamos algu-
nas ejemplos:

1. Una cosa me he encontrado,
sicre veces lo dird,
511103 4PATCCE AT
con ¢lla me quedard,

{La Alberca, Salamanca)

2. Yo lo encuentro,
yo me lo quedo,

{Segovia)

3. Yo melo enconiré,
vo me lo quedé.

(Segovia)

4. Algo es algo,
dijo un calve.

(Segovia)

4.- AL RECLAMARNOS L0 QUE NOS HAN DADO

Asi como mediante el recitado de las anteriores
férmulas el nina se apropiaba el objeto cuamndo se lo
encantraba: tmhbicn, si afguien ie reciama algo ante-
ricrmente dado, se niega a su devolucian recitando
ung formula rimada. He aqui dos ciemplos:

1. Santa Rita, Rita, Rita,
lo que se da ya no se quita,

(Ta Alherca, Salamanca)

2. Santa Ritu, Rita, Rita,
la qque se dda ya no se quira,
Sunta Isabel,
lo que se da
no se vuelve a ver,

(Villacidayo, Ledn)

5.- AL QUITARSE UN ASIENTO
1. Fl que fue a Seviila
perdid su silla
y el que vino
la encontro.

(La Alberea, Salamanca)

L

. EYque Fue a Scvilla
perdio la silla
y el que fue a Ledn
perdid el sillon,

(Villacidayo, Lean)

3. El que fue a Melilla
perdid su silla,
clgue fue a Aragdn
se la encontré.

{Segovia)

4. El que fites 1 Casiilla
perdit su silla,
el que fue a Ledn
perdio el sillon.
El que fue y volvid
no lo perdio,

(Segovia)
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5. Fuiste 4 Mansilla,
perdiste la silla;
fuisic a Ledn,
perdiste ef sillén.

(Gradefes, Leim)

6. El que va por semilla
pierde su silla
y la rescata
con una varilla.

(Segovia)
7. El que sale un momento
pierde su asiento.
(Segovial
8. El que sale a bailar
pierde su lugar.
(Segovia)
9. El dia que hace viento
cuidudo con (u asiento,
{Segovia)

6.-AL FORMALIZAR UUN TRATO

No contamos con ninguna muesira, en nuestra re-
cogicla, de formulas infantiles cuando entre dos nifios
se formaliza un trato,

7.- AL COLUMPIAR

Las formulas rimadas para columpiar no sélo se
recitan cuando jucgan los nifios en el columpio, sino
también cuando, muy pequedios alin, son cogidos
par los padres o por algin familiar y sentados entre
sus piernas Jos columpian o balancean, agarrandolos
por los brazos o, como dice alguna de lasg Formulas,
por las orejas.

1. Pinto, pinto,
gOrgorito,
que vende las vacas
en veinticinco.
-¢En qué lugar?
-En Portugal.
-:En que calleja?
-En Moraleja.
Agdrrate, nino,
de estas orejas.

(La Alberca, Salamanca)l

(Mientras recita la férmula, el padre o la madre ba-
lancea al nifo)

2. Dilin, dilan,
las campanas
de San Julidn.
A los chicos,
rebojitos.

A los grandes,
medio pan.

A los mores,
cuchillazos,
que lo vayan
a ganar.

Dilin, dildn,
dilin, dilan...

{1a Alberca, Salamanca)

(Comao en la anterior férmula rimada, el padre o la
madre balancea al nino y, a medida que avanza la re-
citacion, ¢l balanceo se realiza con mayor rapidez,
creando en el nifio una sensacion de vértigo placen-
1Cro),

3. Misino, gatino,
que comisie la sopa
de tu abuelino.
Misino, misino,
misino, misino...

(La Alberca, Salamanca)

{Sostenido el nino entre las piernas del adulto, &s-
te lo agarra por sus municeas y le acaricia la cara con
las propias manos del pequedto. Los movimientos se
realizan cada vez mis deprisa).

8.- OTRAS

son [Grmulas rimadas que recitan los nifios o que
les recitan los adultos con diversas finalidades, casi
siempre como entretenimiento.

1. Marcelina fue a por vine,
rompid €l jarro en €l camino.
Pobre jarro, pobre vino,
pobre culo de Marcelino.

(La Alberca, Salamanca)

2. Sana, sang,
culito de rana;
si no sanas hoy
SAnAras maridra,

(Villacidayo, Ledn)
3. S4na, sana,
culito de rana;

tres pedos para hoy
¥ Lres para manana.

(3egovia)
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4, A beri,
d Lindsd,
a darle
la vuelta
al pan.

{Ta Alberca, Salamancal

(La palabra hefii se pronuncia con la hache aspirada.
Del verbo Aestir: sobar una masa con los puiios).

5. Lohito, lobito,
déjame solito
v vele al bosque
un ratito,

(Segovia)

6. Sécate, pizarra,
ue viene Santa Clara
con un botijille
fleno de agua.

{Paredes de Nava, Palencia)

(Formula rimada en la escuela para borrar la piza-
rra, en la que cada nifio escribia y hacia las cuentas),

Dejamos sin incluir las férmulas rimadas infantiles
quie s¢ recitan como oraciones, tanto al acostarse co-
mo al levantarse; constituyen un grupo aparte, con
entidad propiz.

NOTAS

(1) SANCHLZ ROMERALO, Antenio, Ff Vitlancico { Estudios so-
bre la tivica popailar ex lus siglos XV XVTD, Madrid, 1969, pig, 306

(2) MACITADG, Antonin, Snledades, Gralerias v ofms poemas,
2.4 ed.. Madrid, 1919, pags. 18-19.

(31 GARUIA LORCA, Federico, “Las ‘manas™ infanties™ en O-
brets eompletas (Poeta en Nueva York. Conferencias. Prosas ta-
rigs), Volumen VI, 4.5 ed., Bucnos Aires, 1944, pags. 117-139.

1) Bl cuestionario de don Vicente Garia de Diego estd citado
par: Luis de HOYOS SAINZ ¥ Nicves de HOYOS SANCHO, Metmnal
de frlblore. La vida popular tredicional en Rsparkia, Madrid, 1947,
pdg. 3. Existe edicidn fucsimilar de la anterior. Madrid. 1985,
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MONTANCHEZ, BALCON DE EXTREMADURA

Al sur de la provincia de Ciceres y sobre la falda
accidental de la alra v abrupta serrania de Montan-
chez -derivacion de la cordillera Oretana- en la carre-
tera de Caceres a Mérida, se yergue la historica villa
de Montinchez,

Para llegar a la poblacién -desde la via de comu-
nicacién cirada- es preciso lransitar por la aspera fal-
da que sermpentea & kildmetros de pintoresca carrete-
ra, desde la que se contemplan -a medida que se va
ascendiendo- aldeas, pueblos, paisajes, terrenos de
Caceres y mds alld la inmensa llanura extremcna, los
catnpos serenos de Badajoz, los de cantos y Santos
de Avila v los charros de Salamanca,

Como todo pueblo de sierra, Montdnchez ofrece
belleza e inlerés. También tiene la gracia de un blan-
co v alegre cascrio.

Montudncher seduce por su templo arciprestal, de
los tempos modernos, de recia arquitectura, con am-
plias portadas; por su campanario, scparado de la igle-
sia en el centro de una gloricta; por sus conventos ¥
ermitas -enlre éstas, la principal, la de la Virgen del
Castilla, Patrona de ta Villa, construida en el sigla X-
VTIT, con pinturas del Capirin v artista extremefio Ry-
fael Lucengqui-: por sus empinadas vy empedradas ca-
lies tipicas, por sus balcones curiosos, due grandes sa-
lientes, por sus cantatinas fucntes, por ¢l hermoso cru-
cero, por sus paisajes poblados principalmente de en-
cinas y olivos.

Lntre los productos agricolas de Montanchez cita-
Temos 5us exquisitos caldos -vino y aceite-, cercales
y legumbres y abundantes pastos (que manticnen mu-
cho ganado, sobre todo de cerda, que da orlgen a los
ricos y afamadaos embutidos v excelentes jamones, de
un arama peculiar v de unas cualidades unanime-
mente clogiadas. En la conservacién de jamonas,
Montdnchez no reconoce rival, De aqui que su pres-
ligio en este orden, sea realmente extraordinario.

Montinchez, que fue caboeeera del partido judicial
de su nomhre, arciprestazgo perteneciente hov a la
Diacesis d¢ Coria-Cieeres v, antes a la de Badajoz,
cuenta con vistugos de “mavor prez y mis alta glo-
tia” para la religion, las letras v las armas, como P'e-
drar de la Renteria, que fue Alcalde de lu Isla de Cuba
v compafiero del Padre Bartolomé dc las Casas; Pe-
dro de avilés, esforzudo capitan, de suerte encadena-
da a la poderosa lamilia de Jos Pizarros; el bizarro
General Garcia-Margallo, ilustre Comandante Gene-
ral de Mclilla que halld gloriosamente la muerte de-
fendiendo la honra de Espaiia en indicada plaza, que

Valeriano Gutiérrez Macias

aleanzé el mas encendido clogio de Canovas del Cas-
tilles, con motivo de su magnifico comportamiento; el
P. Felipe Gomez, 5. ). que merccid bien de la Com-
pafiia de Jesiis; ¢l Prelado Dr. Antonio Senso Lazaro,
que acupd 1a silla episcopal de Astorga; el Dr. Turso
Lozana Rubia, Canénigo Lectoral de la 5. 1. C. de Ba-
dajow ¢ investigador; el Dr. Melitén Amuores Gonzi-
lez, también eclesidsticn distinguido y ndmen verda-
dero, ete., ete.

Por su notable posicidn geografica, Montancher,
recibe la denominacion de “Balcin de Extremadura”
v en sus elevaciones se registra la altitud de 1.114
metros sobre el nivel del mar, punto culminante de
su orograliz,

E! pasado de Montanchez -del que no pedemos
ocuparnos en este irabajo- ¢sta henchido de presti-
gio.

Hn Monlanchez sobresale la mole ingenie de su
castillo con su aljibe arabe -anilogo al del Palacio de
115 Veletas de Ciceres, que es de la época califal- pe-
ro tatalmente: descuidado.

£l castille nos lleva a evocar Ja figura de don
Alonso de Monrov -2l famoso Clavero de Alcdntara-
prototipo de extremefios esforzados y animosos, so-
bre todo, que estando preso en el castillo de Magace-
la, cargado de cadenas, se arrojd desde lo allo prime-
ro v después desde una muralla, salvindose de una
muerte segura por la admiracion que produjo en sus
enemigos por su coraje nada comun, Alonso de Mon-
roy, serior de Belvis, se acogié mds de una ver al cas-
tllo de Montanchez, como en la ocusion en gque, por
haberse declarado a Tavor de Portugal -.como conse-
cuencia de que los Reyes Catolicos no cumplieron las
promesas que Je hicieron- vencido se alojo en Mon-
tinchez; puesto cerco el castillo por las tropas man-
dadas por el Condestable don Pedro de Velasco yel
Maestre de Sanriapo don Guiiémrez de Cardenas, no
tiba posibilidad de rendicle, por lo que fue necesu-
tio tratar con &l y dejarle marchar a Portugal, no sinir
cargado de rentas y honores.

Tal vez ¢l personaje de mayer relieve que perma-
necio en el caslillo de Montinchez fuese don Rodri-
g0 Calderdn, cuyo paso esta envuelto lambién en la
leyenda.

Llijo de un noble de Castilla, don Rodrigo Calde-
ron, de simple paje de don Francisco de Sandoval v
Rujas, Marqués de Denia v luego Duque de Lerma,
llego a ser nada menos que ayuda de Cimara del Rey
Felipe I11 y Ministra). No hay quc pasar por alto el ta-
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lente, cardcter alegre v demds condiciones de don Ro-
drigo para ganarse la confianza del Monarca. 5¢ le con-
cedid el hibito de Santiago, 1a encomicnda de Ocana,
el condade de Qliva, el mando como Capirin de Ta
Guardia Alemana v fue Conscjero de Estada. Alcanzo
los mis elevados y codiciadas puestas y también por
su orgullo v despotismo, la envidia de los conesanos,
que le acumularon numerosos cargos y -¢l mas im-
partante- ¢ de huber envenenado a ka Reina Dofia
Margarita de Austria, que murid de sobreparto. Iste
cargn no se le pudo probar, pero si el de estar com-
plicado en la muerte de Agustin de Avila v Francisco
A EAHTLAR

La caida del Dugue de Lerma valido de Felipe 111-

la mala administracién ¥ 1a venta de cargos gue ha-

¢ia don Rodrigo mativaron su desgracia. Preso en su

mistiia casa, tue conducido el 20 de Fehrero de 1.619

al castillo de Montanchez. Su conduccion se confio al

Alealde de Cortes don Franciseo de Arazdbal, Caba-
lere de la Orden de hantiago.

“Fncerrado catrechamente -refiere Palacios en los
“Misterios del Fseorial™ con guardias de vistas en el
castillo de Montdncher, Tue don Rodrigo, permane-
ciendo alli incomunicada con gran custodia v con
mas rigor que el que habia menester su persona, sin
hablarle ni escerilyirle®.

“Alll, una noche, oya a un desconocide trovador
que al pic de una ventana v al sonido de una bandu-
rrin, cantando, le did a entender que wno de los
principales delitos que se le atribuian y por el que
trataban de perderle sus enemigos era ¢l de supo-
nerle coHmplice de la mucrle de la Reina, veriticada
doce anos antus.

“Era una noche de luvia v cl fingido trovador
cantd en voz fuerle:

Despertad, don Rodrigo,

Si por ventura dormis,

Que vida fue ha muerto un hambire
Ner o8 juslo que duerma asi.
Alrid esas celosias

Ya que la puerta no abris,

51 no temeéis que entre deniro
Lin alma que pena aqui.

Y agora que estiis durmiendo
Cuidad que habréis de dormir,
Ne os ducla gue ¢l Clelo Hueva
Y que llueva sobre mi...
Fscuchadme, don Rodrigal
Porque as 1o vengo 4 adverlin
A la Reina Margarila

Cucrtan gue hicisteis morir,
Acusado estais par ello

Y no es eulpa haladi.

FEn vano del Escorial

En su tumba vace alli.

Que pot permision de Moy
Los muerlos suelen sali

O fos duclos de los muertos
También los vivos rehir.

Tloy de su tuerte os acusan
Mas no hay que [iar asi

Del sol claro por Enero

Flor de almendro por Abri]
Hewlrigo o ne despertaros

Es tuerte Dios el sufrir,
Artibal Ly abrid los ojos

Que no es tiempo de domoir...
Duespertaos, don Rodrigo,
Que os gquieren hacer morir!

“Cesd ol canto del fingido trovador, aungue pron-
famenic salid con su gente para apoderarse de €l el
Alcalde de Cortes, don Fernando Irazabal, hombre al
parecer tan corto de piernas coma de entendimicento:
no puda apoderarse de &y se escapd a favor de la
Huvia y de la oscuridad de la noche”,

La muette del Rey Felipa M1 “sicmpre inclinado a
la clemencia, dio al proceso, al de don Rodrigo, un
srires futal®.

Don Redrigo esperaba el perddn Real, pero cuan-
do el 31 de Marzo de 1.621 oyd doblar lus campanas,
exclama: “El Rey ¢ muetto, ¥0 soF muerlo tam
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bién'. Bien conocia &l gue fue uno de los personajes
mas influventes de Espafia a sus temibles enemigos,
entre 1os que sobresaltan don Gaspar de Guzrman v
Pimcntel, Rivera y Velasco de Tovar, Conde Duque
de Olivares. Primer Vali<lo de Felipe IV, que apresurd
su proceso, condenindole a ser degollado. Don Ro-
drigo lue ejecutado en la Plaza Mayvor de Madrid ¢l
21 de Cembre de 1.621 Murid mostrando verdadero
valor, dignidad v sincero arrepentimientey; su gran se-
remidad ¢n tan supremo trance y hasta su orgullo en
los Gliimos momentos motiviron gue se haya popu-
larizade la frase: Tiene wds orgudo que Don Rodri-

go en fa borca”. Los restos del célebre personaje yu-
cen en el monasterio de Porta-Coeli (Valladolid), gque
¢l mismo fundara. Del famaso valido ha dicho consu
autoridad indiscutible el doctor Gregoria Maranian
que “Con s muerte borrd sus fechorias, no mayvores,
por cierto, (ue las de cualguicer otro de sus contem-
purineos de la Corte Espanola”™

El hecho de gue ol Castillo de Montanchez sirvie-
ra de prision al Marqués de Siete Iglesias confirma las
condiciones de seguridad que tenfa. hasra el punto
de ser convertido en prision de Estado.
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MAGICA SIERRA MAGINA

La Sierra Mdgina, en Jaén, sobre los dos mil merros
de altitud, fleco del sistema Penibéticn, rontiene drvena
y algo de pueblos. Me cuentan algunas flestas de s cu-
lendario: Procesidn de Alhdncher de Ubeda, encierriy
de toros en Noalejo y Charchalejo, ndevds de su feriu
de ganado y Campanilleros; la Monidure en Mancha
Real, la Tambora, en Cambil, vy Mores vy Cristianos en
varios de sus puntos: Bélmez de la Moraleda, Campillo
de Arendas v olros.,

Los moros. que son gente
hirhara y Mer,
someticron ¢ Expana

a impusta guerra,

Rodrigo, nuestro rey,

tué vencido,

2ran parte de Lspafa
hemos perdido.

Los de la comarca dicen que sus Moros y Cristianos
poca tienen gue ver con los de Levonie!

— Agui ney hay exhibicidn, no hay especideilo, sino
esencia; el que quiere venir viene v el gue no se guedy
20 81 easd. No hacemns de éxio un avuinto (hrisfice, ey
REESIF Jieste v e Pz,

La distincidn a la gue se refieren pucde apuntar ha-
cia tos disfraces lujosas o el derrache de polvora; en lo
Sundamental sor comunes, pues consisten en un vértice
gue divide a dos bandes, cada une con un rey, un emba-
Jador v soldados, que hacen mofigangas al son de la
misica de cada tigar, meiiéndase en ella a veces muyje-
res ¥ nifias. Lo que extd en Hivigio v se saca o batalla con
las armas de juguete ey el Castilio, el poder terreno v,
en sy defecto, el celestial, representado por Santos Pu-
romes —Indalecio, Torcuato, Andonio, Gregorio, Sebus-
tign, Ane, fsidro—, la Virgen en suy distintas advocacio-
nes —del Rosario, de la Cabeza— o del Cristo.

Soy Baeza bien nonibrada,
nida de gavilanes,

con sangre Lifien su espada
de los moros de Granada
mis temibles capitanes.

E!l final del episadin suele estar cantadn: la ronver-
sion del rey moro. Puede gque en unos puebloy el disfraz
se eomyiga a base de corling prestada, colchu e imagi-
naelin, frente a otros, mds pucienies, sacando el lufjo o
aren, pero alli v aguf atronardn todos el aire con des-
cargas de pilvora para lo gue valdrd lo mismoe un arca-
buz antisuo gque una moderna excopela de caza,

Manuel Garrido Palacios

La reina dofia Tsabel

puso sus tiros en Baza,

y vo los he pucsto en 7
purque me caiste en gracia.

Fuera de exta Sierra Mdging —algonos dicen meygi-
ca. vo to diria por su paisaje |, en Aragon, Levante ¢
Cotaluiia. la celebracion de Moraes v Cristianas ha deri-
vade hacia versiones muy matizadas, ba Liorel de Mar,
Lo que mdy e avemeja a exte juego es el caso de un mo-
ro de la costa gue se prendd de una doncella catalana.
Cuando fue la fiesta Mayor se presentd éste con sus
mejores ropas a emparejar en la danza con le dama de
sus suefios, lavdndole de regalo una almorratya de miil-
tiples pitorras Hena de perfume, crisial gue ella estrelld
contra el suelo, Dicen gue €l se volvic a su Africa v ellu
ingresd en un convento de clausura. Ln las Hurdes, Pi-
co Castillo era un refugin de moriseos. En Pinofrangue-
ado se cuenta la levenda de un rey moro gue quise {le-
var agra a la cristiana cautiva y de efio nacid un ro-
mance v s liberted, Hoy fiestas pacenses Hamadas del
“Pan y el Queso™, cuyo origen, dicen, estd en la Recon-
yuivia.

Quien ve aqui esta ciudad,
en este llano formada,

fue penerle un freno al Lureo
y una llave a toda Espafla.
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Cuando fue reconguistada Granada, las cadenas gue
apresaban brazus ¥ piernas pasaron o colgarse en b i-
glesia de San Juan de los Reyes, Toledo, donde hoy pue-

den verse:

Cadcnitas, cadenas,
tan misteriosas,
sujctdsteis cristianos
ch ]as MazmoIras

Todo esto lo anato con las @lrimas luces del dia, te-
hicndo ante mi la majestwosa Sierra Mdging, paisaje,
por suerte, poco haollade atin, al gue quiero volver, Aho-
ra cae la noche, levanta el buho, siendo el eco del auti-

fio y sélo me gueda comer algo y huscar cobifo. Siempre
me parecieron estas fiestas una puesia en escena del Ro-
mancerp en S4s historias fronterizas y de moriscos;
cuento de siglos que Hegara a la memoria a versos suel-
tos;

<... cartas llevaba en su mano,
cartas de mensajeria,

escritas iban con sangre,

y no por fakia de tinta,

el moro que las llevaba
ciento veinte afios habiza>.
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